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PASIULYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO REZOLIUCIJOS
dél 2008 m. metinés ataskaitos dél Zmogaus teisiy padéties pasaulyje ir Europos
Sajungos politikos Sioje srityje

(2008/0000(INT))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j deSimtaja Europos Sajungos meting Zmogaus teisiy ataskaitg (2008)!,

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutarties 3, 6, 11, 13 bei 19 straipsnius ir EB
sutarties 177 bei 300 straipsnius,

— atsizvelgdamas ] Visuoting Zmogaus teisiy deklaracijg ir visus svarbius tarptautinius
Zmogaus teisiy dokumentus?,

— atsizvelgdamas ] Jungtiniy Tauty Chartija,

— atsizvelgdamas j visas Jungtiniy Tauty zmogaus teisiy konvencijas ir jy fakultatyvius
protokolus,

— atsizvelgdamas ] regioninius Zmogaus teisiy dokumentus, jskaitant visy pirma Afrikos
zmogaus ir tauty teisiy chartija, Fakultatyvy protokolg dél Afrikos motery teisiy,
Amerikos Zmogaus teisiy konvencijg ir Araby Saliy zmogaus teisiy chartija,

— atsizvelgdamas j savo 2009 m. sausio 15 d. rezoliucijg dél padéties Gazos ruoze? ir
Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos 2009 m. sausio 27 d. iSvadas dél Artimyjy
Ryty taikos proceso,

— atsizvelgdamas | Tarptautinio baudziamojo teismo (TBT) Romos statuto jsigaliojima
2002 m. liepos 1 d. ir su TBT susijusias Parlamento rezoliucijas?,

— atsizvelgdamas j Europos Tarybos konvencija dél veiksmy prie$ prekyba Zzmonémis ir
2005 m. Europos Sajungos plang dél prekybos Zmonémis prevencijai ir kovai su ja
skirty geriausios praktikos, standarty ir procediiry’,

— atsizvelgdamas j Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (EZTK)
protokolg Nr. 13 dél mirties bausmés panaikinimo visais atvejais,

I Tarybos dokumentas 14146/1/08.

2 Dél visy svarbiy pagrindiniy dokumenty zr. UZsienio reikaly komiteto pranesimo A6-0128/2007 III priedo
lentele.

3 Priimti tekstai, P6_TA(2009)0025.

40OL C379,1998 127, p. 265; OL C 262, 2001 9 18, p. 262; OL C 293 E, 2002 11 28, p. 88; OL C 271 E,
2003 11 12, p. 576; priimti tekstai, 2008 m. geguzés 22 d., P6_TA(2008)0238; priimti tekstai, 2008 m. spalio
21 d., P6_TA(2008)0496.

SOL C311,2005129,p. 1.
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atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty konvencijg prie$§ kankinimg ir kitokj ziaury,
nezmoniska ar Zeminantj elgesj ir baudima (Konvencija prie§ kankinima),

atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija,

atsizvelgdamas i Jungtiniy Tauty konvencijg dél visy formy motery diskriminacijos
panaikinimo ir jos fakultatyvy protokola,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija!,
atsizvelgdamas j AKR ir EB partnerystés susitarimg ir jo pakeitima?,

atsizvelgdamas j 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1889/2006, jsteigiant] demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo visame
pasaulyje finansavimo priemone® (Europos demokratijos ir zmogaus teisiy rémimo
priemoné, arba EDZTRP),

atsizvelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas dél zmogaus teisiy padéties pasaulyje,

atsizvelgdamas j savo rezoliucijas dé¢l Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos (JTZTT)
penktosios ir septintosios sesijy, priimtas atitinkamai 2007 m. birzelio 7 d.# ir 2008 m.
vasario 21 d.° ir j deryby dél JTZTT rezultatus,

atsizvelgdamas i savo 2006 m. vasario 14 d. rezoliucijg dél Zzmogaus teisiy ir
demokratijos i§lygos Europos Sgjungos susitarimuose®,

atsizvelgdamas j savo 2007 m. vasario 1 d.” ir 2007 m. balandZio 26 d.® rezoliucijas dél

visuotinio mirties bausmés moratoriumo iniciatyvos ir § 2007 m. gruodzio 18 d.
Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos rezoliucijg dél mirties bausmés taikymo

moratoriumo,

—  atsizvelgdamas j savo 2001 m. rugs¢jo 20 d. rezoliucija dél kovos su motery lyties
organy Zalojimu®, kurioje patvirtinama, kad bet kokia tokio Zalojimo forma, nepaisant
jos laipsnio, yra smurtas pries$ moteris ir laitkoma jy pagrindiniy teisiy pazeidimu,

— atsizvelgdamas j savo 2007 m. rugs¢jo 6 d. rezoliucijg dél dialogy ir konsultacijy su
treCiosiomis $alimis Zmogaus teisiy klausimais eigos!?, jskaitant motery teises, j kurias
turi biiti atkreipiamas aiSkus démesys visuose dialoguose Zzmogaus teisiy klausimais,

1 OL C 303,2007 12 14, p. 1.

20L L 317, 2000 12 15, p. 3; OL L 209, 2005 8 11, p. 27.
3OL L 386, 2006 12 29, p. 1.

4OL C 125 E, 2008 5 22, p. 220.

5 Priimti tekstai, P6_TA(2008)0065.

6 OL C 290 E, 2006 11 29, p. 107.

70L C 250 E, 2007 10 25, p. 91.

8 OL C 74 E, 2008 3 20, p. 775.

90L C 77 E, 2002 3 28, p. 126.

10OL C 187 E, 2008 7 24, p. 214.
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atsizvelgdamas j savo 2008 m. rugs¢jo 4 d. rezoliucijg dél ES sankcijy, kaip ES veiksmy

ir politikos Zmogaus teisiy srityje, vertinimo! ,

atsizvelgdamas j savo 2008 m. sausio 16 d. rezoliucijg dél ES vaiko teisiy strategijos
kiirimo*? ,

atsizvelgdamas j savo 2006 m. liepos 6 d. rezoliucijg dél raiSkos laisvés internete? ,

atsizvelgdamas | visas savo neatidéliotinais atvejais priimtas rezoliucijas dél zmogaus
teisiy, demokratijos ir teisés virSenybés pazeidimy,

atsizvelgdamas j 2007 m. gruodzio mén. Lisabonoje vykusi Europos Sajungos NVO
zmogaus teisiy foruma,

atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty konvencija dél nejgaliyjy teisiy, kurig Europos
bendrija ir dauguma jos valstybiy nariy pasirasé 2007 m. kovo 30 d. ir kurioje
nustatomas jpareigojimas jtraukti nejgaliyjy interesus ir jiems susiriipinima kelian¢ius
klausimus j treciosioms Salims taikomus veiksmus Zmogaus teisiy srityje,

atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty deklaracija dél zmogaus teisiy gynéjy ir Jungtiniy
Tauty generalinio sekretoriaus specialiojo jgaliotinio veiklos zmogaus teisiy gynéjy
padéties srityje,

atsizvelgdamas ] 2006 m. gruodZio mén. priimtg Tarptauting konvencijg dél visy
asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos gaires dél skatinimo laikytis tarptautinés
humanitarinés teisés (THT)?, dél vaiky ir ginkluoty konflikty bei dél Zzmogaus teisiy
gynéjy, taip pat dél mirties bausmeés, kankinimy ir kitokio Ziauraus, neZmonisko ar
zeminancio elgesio, dialogy su treciosioms Salimis zmogaus teisiy klausimais ir dél
vaiko teisiy propagavimo ir apsaugos ir dél smurto prie§ moteris ir visy formy motery
diskriminacijos panaikinimo,

atsizvelgdamas ] savo 2008 m. geguzés 8 d. rezoliucijg d¢l Europos Sgjungos rinkimy
stebéjimo misijy: tikslai, praktika ir ateities uzdaviniai®,

atsizvelgdamas j savo 2009 m. sausio 14 d. rezoliucija dél JT Zmogaus teisiy tarybos
raidos ir ES vaidmens,°

atsizvelgdamas j savo Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj ir 112 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto pranesSima (A6-0264/2008),

I Priimti tekstai, P6_TA(2008)0405.
2 Priimti tekstai, P6_TA(2008)0012.
3 OL C 303 E, 2006 12 13, p. 879.
4OL C 327, 2005 12 23, p. 4.

5 Priimti tekstai, P6_TA(2008)0194.
6 Priimti tekstai, P6_TA(2009)0021.
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kadangi Zzmogaus teisés ir $iy teisiy apsauga remiasi zmogaus asmens orumo
pripazinimu; kadangi reikéty priminti, kad, atsizvelgiant j tai, Visuotinés Zmogaus teisiy
deklaracijos jZangoje yra tokie ZodZiai: ,,visy Zmoniy giminés nariy prigimtinio orumo
ir lygiy bei neatimamuy teisiy pripaZinimas yra laisves, teisingumo ir taikos pasaulyje
pagrindas®,

kadangi teisingumas, laisvé, demokratija ir teisiné valstybé gali atsirasti tik i$ tiesy
pripaZjstant zmogaus asmens oruma, ir kadangi toks pripazinimas yra visy Zzmogaus
teisiy pagrindas,

kadangi Tarybos ir Komisijos pateiktoje deSimtojoje metin€je Zmogaus teisiy
ataskaitoje (2008) bendrai apzvelgiama ES institucijy veikla Zzmogaus teisiy srityje
Europos Sajungoje ir uz jos riby,

kadangi Sioje rezoliucijoje siekiama iSnagrinéti ir jvertinti Komisijos, Tarybos ir
Parlamento veiklg Zmogaus teisiy srityje ir konkreciais atvejais pasitlyti konstruktyvig
Sios veiklos kritika,

kadangi Europos Sgjungoje padétis Zzmogaus teisiy srityje turi tiesioginés jtakos jos
patikimumui ir gebéjimui jgyvendinti veiksmingg iSorés Zmogaus teisiy politika,

kadangi biitina stengtis skirti daugiau démesio pagrindiniy Zmogaus teisiy, visy pirma
politiniy teisiy, paisymui derantis d¢l dvisaliy ar regioniniy prekybos susitarimy, net ir
ty, kurie sudaryti su svarbiais prekybos partneriais, ir juos jgyvendinant,

kadangi Europos Sajungos pasirasytuose susitarimuose su jos partneriais i$ tre¢iyjy
Saliy turi bt laikomasi sglygos dél Zzmogaus teisiy,

kadangi Zmogaus teisiy rémimo politikai jvairiuose pasaulio regionuose vis dar kyla
grésme, nes zmogaus teisiy pazeidimai neiSvengiamai susij¢ su juos daranciy asmeny
pastangomis sumazinti bet kokios zmogaus teises remiancios politikos itaka, visy pirma
tose Salyse, kur zmogaus teisiy pazeidimai yra lemiami iSlaikant nedemokrating
vyriausybe valdZioje,

mano, kad ES turi vykdyti deramg ir nuoseklig politika, skirta zmogaus teiséms
pasaulyje remti ir skatinti, ir pabrézia poreikj veiksmingiau vykdyti tokig politika;

pabrézia savo jsitikinima, kad, siekiant geriau remti zmogaus teises, reikia stiprinti ES
bendrg uZsienio ir saugumo politika (BUSP) ir kad reikia uztikrinti, jog Europos
Sajungos sutarties 11 straipsnyje nurodytas tikslas remti Zmogaus teises biity grieztai
jgyvendinamas kaip pagrindinis BUSP tikslas ES dialoguose su visomis pasaulio
Salimis, taip pat palaikant su jomis institucinius santykius;

ragina Tarybg ir Komisija déti daugiau pastangy, kad geréty Europos Sajungos
gebe¢jimas greitai reaguoti | treCiyjy Saliy Zzmogaus teisiy pazeidimus; paZymi svarby ES
vaidmen] Zmogaus teisiy srityje dabartiniame pasaulyje ir vis didesnius jos likesc¢ius
Siuo poziiiriu; ragina laikytis bendros ES Zmogaus teisiy linijos ES uzsienio ir vidaus
politikoje;
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ragina atidziai stebéti, kad Europos Sgjungos susitarimuose su treciosiomis Salimis biity
laikomasi salygos dél Zmogaus teisiy, ir kad ji biity sistemingai jtraukiama j bisimus
susitarimus; pazymi, kad Zmogaus teisiy sglyga, kuri yra esminis elementas, turéty buti
itraukta ] visas susitarimo nuostatas; pakartoja savo raginimg uZztikrinti, kad buty
sistemingai taitkoma patikimo $ios saglygos vykdymo priemong;

2008 m. Europos Sqgjungos metiné Zmogaus teisiy ataskaita

5.

10.

11.

pabrézia Europos Sajungos metinés Zzmogaus teisiy ataskaitos svarbg analizuojant ir
vertinant Europos Sajungos Zmogaus teisiy politikg ir pripazjsta, kad ES institucijy
veikla atliko teigiamg vaidmenj Sioje srityje;

pabrézia savo praSymg vertinant politikos kryptis pateikti daugiau ir geresnés
informacijos ir siiilyti biidus ir gaires, kaip gerinti bendrg pozitrj, sumazinti galimus
prieStaravimus ir pritaikyti politikos prioritetus atsizvelgiant j kiekvieng konkrecia
valstybg, siekiant patvirtinti Salies Zzmogaus teisiy strategija ar bent jau Zzmogaus teisiy
skyriy Salies strateginiuose dokumentuose; dar kartg ragina reguliariai ir periodiskai
vertinti Europos Sajungos politikos krypciy, priemoniy ir iniciatyvy dél zmogaus teisiy
treciosiose Salyse naudojimg ir rezultatus; ragina Taryba ir Komisijg plétoti konkrecius
kiekybiskai jvertinamus rodiklius ir gaires, siekiant jvertinti 81y politikos krypciy
veiksminguma;

dZiaugiasi, kad Tarybos ir Komisijos 2008 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento
Zmogaus teisiy pakomite¢io posédyje viesai pristatyta 2008 m. ataskaita sutampa su 60-
osiomis Zmogaus teisiy deklaracijos, pasirasytos 1948 m. gruodzio 10 d., metinémis, ir
kad ji buvo pristatyta plenariniame posédyje ta pacia diena, kai Hu Jia i§ Kinijos buvo
jteikta metin¢ Sacharovo premija uz nuomongs reiskimo laisve;

dar kartg ragina Tarybg ir Komisijg nustatyti ,,ypatinga susiriipinimg keliancias
valstybes®, kuriose ypa¢ sunku remti Zzmogaus teises, taip pat Salis, kuriose
pazeidziamos zmogaus teis¢s, ir Siuo tikslu suformuluoti kriterijus, kuriais
vadovaujantis biity galima jvertinti valstybes pagal Zzmogaus teisiy padéties jose rodiklj,
taip suteikiant galimybe nustatyti konkrecius politikos prioritetus;

ragina Tarybg ir Komisijg déti daugiau pastangy platinant meting ataskaitg dél zmogus
teisiy padéties placiajai visuomenei; taip pat ragina rengti vieSas informacines
kampanijas, kurios padéty daugiau suzinoti apie Europos Sajungos vaidmenj Sioje
srityje;

ragina Tarybg ir Komisijg nuolat rengti tyrimus siekiant suzinoti, kokj poveikj
visuomenei daro Europos Sajungos veikla Zmogaus teisiy srityje ir kiek i§ viso apie ja
zinoma;

mano, kad ataskaitoje matyti, jog nepaisant esamy tyrimy skirtingose valstybése narése,
Europos Sajunga dar nepradéjo vertinti valstybiy nariy patirties, susijusios su Jungtiniy
Amerikos Valstijy vyriausybés politika kovojant su terorizmu George’o Busho
prezidentavimo laikotarpiu;
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12. pazymi, kad, didelés viso pasaulio visuomenés dalies nuomone, dél imigracijos
politikos kryp€iy kyla problemuy, nes jos kelia abejoniy dél Europos Sajungos iSorés
veiksmy patikimumo zmogaus teisiy srityje;

Tarybos ir Komisijos veikla Zmogaus teisiy srityje tarptautiniuose forumuose

13.  mano, kad, kiekybiskai ir kokybiskai patobulinus Tarybos Zmogaus teisiy sekretoriato
darba, Europos Sajunga galéty toliau gerinti savo jvaizdj skatindama ir uztikrindama
pagarba Zmogaus teiséms savo iSorés politikoje; tikisi, kad, ateityje paskyrus vyriausiajj
jgaliotinj uzsienio reikalams ir saugumo politikai, kuris taip pat biity Komisijos
pirmininko pavaduotojas, biity gerokai padidintas ES tvarumas ir veiksmingumas, jei
isigalioty Lisabonos sutartis;

14.  mano, kad ypac svarbu, atsizvelgiant | Zmogaus teisiy klausimy svarbg konfliktinése ir
pokonfliktinése situacijose, visi Europos Sajungos specialieji jgaliotiniai ateityje turéty
turéti jgaliojimus konkreciai remti pagarbos Zmogaus teiséms skatinimg ir uZtikrinima;

15. dar karta praSo Komisijg skatinti ES valstybes nares ir tre¢igsias $alis, su kuriomis
vyksta derybos dél biisimos plétros ar dél santykiy stiprinimo, pasirasyti ir ratifikuoti
visas pagrindines JT ir Europos Tarybos Zmogaus teisiy konvencijas ir fakultatyvinius
Ju protokolus ir bendradarbiauti vadovaujantis tarptautinémis Zmogaus teisiy
procediiromis ir priemonémis; sieckdamas paskatinti visas valstybes nares ratifikuoti ir
1gyvendinti Jungtiniy Tauty konvencijas, ypac¢ ragina Europos Sgjungg ir Jungtiniy
Tauty vyriausigji komisarg pabégeliy klausimais sudaryti pagrindy susitarima;

16. ragina Tarybg ir Komisijg toliau déti dideles pastangas skatinant ratifikuoti visuotinj
Romos statutg ir priimti reikiamus nacionalinius jgyvendinamuosius teisés aktus
laikantis 2003 m. birZelio 16 d. Tarybos bendrosios pozicijos 2003/444/BUSP dé¢l
Tarptautinio baudZiamojo teismo! ir 2004 m. veiksmy plano, skirto bendrajai pozicijai
vykdyti; praso, kad tokios pastangos apimty Susitarimo dé¢l TBT privilegijy ir imunitety
ratifikavimg ir jgyvendinima, nes tai yra svarbi TBT veiklos priemon¢; dZiaugiasi, kad
2008 m. Madagaskarui, Kuko saloms ir Surinamui ratifikavus Romos statutg, 2008 m.
liepos mén. statuto $aliy padaugéjo iki 108; reikalauja, kad Cekija, kaip vienintelé
Romos statuto neratifikavusi Europos Sgjungos valstybé nar¢, galiausiai nedelsdama jj
ratifikuoty?; ragina Rumunija denonsuoti savo dvisalj susitarima su JAV dé¢l imuniteto;

17. ragina visas ES pirmininkaujancias valstybes kelti bendradarbiavimo su TBT svarbos

'OL L 150,2003 6 18, p. 67.

22008 m. liepos 18 d. Romos statuto dar nebuvo ratifikavusios 85 valstybés: Al yras, Angola, Arménija,
Azerbaidzanas, Bahamos, Bahreinas, Baltarusija, Bangladesas, Bisau Gvingja, Brunéjus, Butanas, Cekija, Cile,
Dramblio Kaulo Krantas, Egiptas, Eritréja, Etiopija, Filipinai, Grenada, Gvatemala, Haitis, Indija, Indonezija,
Irakas, Iranas, Izraelis, Jamaika, Jemenas, Jungtinés Amerikos Valstijos, Jungtiniai Araby Emyratai, Kamertinas,
Kataras, Kazachstanas, Kinija, Kirgizstanas, Kiribatis, Kor¢jos Liaudies Demokratiné Respublika, Kuba,
Kuveitas, Laosas, Libanas, Libija, Malaizija, Maldyvai, Marokas, Mauritanija, Mianmaras (Birma),
Mikronezijos Federacinés Valstijos, Moldova, Monakas, Mozambikas, Nepalas, Nikaragva, Omanas, Pakistanas,
Palau, Papua Naujoji Gvinéja, Pusiaujo Gvinéja, Ruanda, Rusijos Federacija, Saliamono Salos, Salvadoras, San
Tomé ir Prinsipé, Saudo Arabija, Seiseliai, Sent Lusija, Singapiiras, Sirija, Somalis, Sudanas, Svazilandas, Sri
Lanka, Tailandas, Togas, Tonga, Tunisas, Turkija, Turkménistanas, Tuvalu, Ukraina, Uzbekistanas, Vanuatu,
Vietnamas, Zimbabvé, Zaliasis Ky3ulys.

PE416.698v02-00 8/58 RR\781009LT.doc



18.

19.

20.

21.

22.

23.

klausimg visuose auksc¢iausiojo lygio susitikimuose ir dialoguose su treciosiomis
Salimis, jskaitant ES ir Rusijos auks$¢iausiojo lygio susitikima bei ES ir Kinijos
dialogus, taip pat ragina visas ES valstybes nares pazangiai bendradarbiauti su Teismu
ir sudaryti dvisalius susitarimus dél nuosprendziy vykdymo bei dél liudininky ir auky
apsaugos; taip pat pripazjsta ES ir TBT bendradarbiavimo ir pagalbos susitarimo svarbg
ir tuo remdamasis ragina Europos Sajunga ir jos valstybes nares teikti Teismui bet kokia
reikalingg pagalba, jskaitant atitinkamos srities paramg §iuo metu jo nagrinéjamose
bylose; remdamasis tuo, kas iSdéstyta, teigiamai vertina Belgijos ir Portugalijos pagalba
2008 m. geguzés meén. suimant ir TBT perduodant Jeang-Pierre'a Bemba;

ragina Europos bendrijg ir jos valstybes nares nedelsiant ratifikuoti Jungtiniy Tauty
konvencija dél nejgaliyjy teisiy; primygtinai reikalauja, kad konvencijos fakultatyvus
protokolas biity laikomas jos sudedamaja dalimi, ir ragina kartu prisijungti ir prie
konvencijos, ir prie protokolo';

pabrézia poreikj toliau aktyvinti Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy dalyvavima
zmogaus teisiy ir demokratijos klausimais jvairiuose 2009 m. tarptautiniuose
forumuose, jskaitant darbg JTZTT, Jungtiniy Tauty Generalinéje Asambléjoje, Europos
saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) Ministry taryboje ir Europos
Taryboje;

dziaugiasi, kad 2008 m. spalio 7-8 d. Briuselyje, Europos Parlamente jvyko EDZTRP
finansuota zmogaus teisiy gynéjy konferencija, kuri yra svarbi tarpinstituciné Europos
Komisijos, Europos Parlamento ir Jungtiniy Tauty iniciatyva minint Visuotinés
zmogaus teisiy deklaracijos 60-met;;

palankiai vertina Europos Sajungos ir Europos Tarybos bendradarbiavima, vykstantj
pagal 2007 m. geguzés meén. pasirasyta susitarimo memoranduma; dziaugiasi, kad

2007 m. spalio 23 d. ir 2008 m. kovo 10 d. vyko keturSaliai ES pirmininkaujancios
valstybés, Komisijos, Europos Tarybos generalinio sekretoriaus ir Europos Tarybos
Ministry Komiteto pirmininko susitikimai; dar kartg patvirtina, kaip svarbu yra toliau
skatinti bendradarbiavima zmogaus teisiy, teisés virSenybés ir pliuralistinés
demokratijos, t. y. Sioms abiem organizacijoms ir visoms ES valstybéms naréms bendry
vertybiy, srityse;

dZiaugiasi, kad 2008 m. birZelio 18 d. Komisijos ir Europos Taryba pasiras¢ susitarimag
del bendradarbiavimo ES Pagrindiniy teisiy agenttiroje; paZymi, kad Siame susitarime
yra nuostaty del reguliariy susitikimy rengimo, informacijos mainy ir veiklos
koordinavimo;

dZiaugiasi, kad 2008 m. geguzés 19-30 d. vykusi Dublino diplomatiné konferencija
priémé Konvencija dél kasetiniy bombuy; reiskia susirlipinimg dél to, kad ne visos
Europos Sajungos valstybés narés pasirasé konvencijg 2008 m. gruodzio 3 d. Osle
vykusioje pasiraS§ymo konferencijoje, ir praso jas kuo grei¢iau pasira$yti ja%; paZymi,

I'Nuo 2008 m. lapkri¢io mén., Austrija, Vengrija, Slovénija ir Ispanija ratifikavo ir konvencija, ir fakultatyvy
protokola.

2 I8 ES valstybiy nariy konvencijos dar neratifikavo Estija, Graikija, Kipras, Latvija, Lenkija, Lietuva, Rumunija,
Slovakija ir Suomija.
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kad konvencijoje nustatomas tiesioginis ir besalyginis visy nepriimting Zalg civiliams
sukelian¢iy kasetiniy bomby draudimas;

24. palankiai vertina Serbijos bendradarbiavimg sulaikant bei perduodant Radovang
Karadzi¢iy Tarptautiniam baudziamajam tribunolui buvusiajai Jugoslavijai (TBTBJ);
susirtipings pazymi, kad Ratko Mladi¢ ir Goran Hadzi¢ iki Siol nerasti ir neperduoti
TBTBJ; Siuo atzvilgiu ragina Serbijos valdZios institucijas uztikrinti visiSka
bendradarbiavimg su TBTBJ siekiant suimti ir perduoti visus likusius kaltinamuosius,
kad bty galima ratifikuoti Stabilizacijos ir asociacijos susitarima;

25. ragina visas valstybes nares visapusiskai bendradarbiauti taikant tarptautinio
baudziamojo teisingumo mechanizmus, visy pirma perduodant teisésaugai nuo
teisingumo besislapstancius asmenis; su didziuliu susiriipinimu pazymi, kad Sudanas ir
toliau atsisako suimti ir perduoti TBT Ahmada Muhammada Harung (Ahmadg Harung)
ir Ali Muhammadg Ali Abd-Al-Rahmang (Ali Kushaybg), taigi §i Salis nevykdo savo
isipareigojimy, prisiimty pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijg 1593 (2005); grieztai
smerkia tai, kad Sudanas grasina imtis atsakomyjy veiksmy, jeigu TBT iSduoty
Prezidento O. al-Bashiro aresto orderj, ir reiSkia didziulj susirlipinima dél griezty
priemoniy, kuriy pastaruoju metu imtasi prie$ zmogaus teisiy gynéjus, t. y. pries
Mohammeda el-Sarj, suimtg 2008 m. birzelio mén. ir nuteistg kaléti 17 mety uz tai, kad
bendradarbiavo su TBT; taip pat sunerimgs d¢l visai neseniai, 2009 m. sausio mén.,
ivykusio Liaudies kongreso partijos (LKP), pagrindinés opozicijos grupés, vadovo
Hassano al-Turabio, kuris savo pareiSkime ragino Prezidentg O. al-Bashirg prisiimti
politing atsakomybe uz Darfure jvykdytus nusikaltimus, suémimo; galiausiai primena
savo 2008 m. geguzes 22 d. rezoliucijg dél Sudano ir Tarptautinio baudziamojo teismo
(TBT)' ir dar kartg ragina ES pirmininkaujanéias valstybes ir valstybes nares siekti
2008 m. kovo mén. ES vardu paskelbtame pareiskime nurodyty tiksly ir atitinkamai
veikti bei atsizvelgti ;1 2008 m. birzelio mén. paskelbtas ES Tarybos i§vadas del Sudano,
kuriose teigiama, kad ES pasirengusi svarstyti priemones, kuriy biity imamasi pries
asmenis, atsakingus uz atsisakymg bendradarbiauti su TBT, jeigu ir toliau nevykdomi
Isipareigojimai, i8déstyti JT Saugumo Tarybos rezoliucijoje 1593 dél bendradarbiavimo
su TBT;

26. palankiai vertina tai, kad 2009 m. sausio 26 d. TBT pradétas pirmasis teismo procesas
prie§ Thomasa Lubangg i§ Kongo Demokratinés Respublikos (KDR), ir pazymi, kad tai
pirmas teismo procesas tarptautinés baudziamosios teises istorijoje, kuriame aktyviai
dalyvauja aukos; todél primygtinai ragina TBT déti dar didesnes pastangas siekiant
itraukti krizés apimty Saliy bendruomenes j konstruktyvaus bendradarbiavimo su TBT
procesa, kuris skirtas skatinti supratimg apie TBT ir remti jo jgaliojimus, pateisinti
lukescius ir sudaryti minétosioms bendruomenéms galimybes dométis tarptautinio
baudZiamojo teisingumo procesu ir jj suprasti; palankiai vertina KDR bendradarbiavima
perduodant TBT Thomasg Lubanga, Germaing Katangg ir Mathieu Ngudjolo; taciau
apgailestauja, kad, nors TBT iSdave areSto orderj, iki Siol nesuimtas Bosco Ntaganda, ir
ragina buisimyjy Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos posédziy metu pareikalauti
nedelsiant suimti Bosco Ntagandg ir perduoti j; TBT; su nerimu paZymi, kad ir taip
nepastovig padétj KDR pastaruoju metu toliau destabilizuoja VieSpaties pasiprieSinimo

! Priimti tekstai, P6_ TA(2008)0238.
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27.

28.

29.

30.

armija, nuo 2008 m. gruodzio 24 d. iki 2009 m. sausio 13 d. Siaurin¢je KDR dalyje
brutaliai nuzudziusi maziausiai 620 civiliy ir pagrobusi daugiau negu 160 vaiky; todél
pabrézia biitinybe skubiai suimti VieSpaties pasiprieSinimo armijos vadus, kaip buvo
reikalaujama 2008 m. spalio 21 d. Parlamento rezoliucijoje dél kaltinimy Josephui Kony
ir jo teismo proceso Tarptautiniame baudziamajame teisme'; susiriipings pazymi, kad
TBT i8duoti aresto orderiai keturiems Ugandos VieSpaties pasiprieSinimo armijos
nariams vis dar nejvykdyti;

su pasitenkinimu atkreipia démesj i pirmuosius daug zadancius naujosios JAV
administracijos parengtus pareiSkimus apie TBT, kuriuose pazymima, kad TBT turi
galimybiy tapti svarbia ir patikima priemone, skirta auks¢iausiojo lygio vadovy,
atsakingy uz Konge, Ugandoje ir Darfure jvykdytus Ziaurumus, atskaitomybei
uztikrinti?, ir ragina JAV atnaujinti savo parasg susitarime dé¢l TBT ir toliau
bendradarbiauti su TBT, ypac kai tai susije su TBT tiriamais ar preliminariai
analizuojamais atvejais;

dar kartg su dziaugsmu pazymi, kad Jungtiniy Tauty Generalin¢ Asambléja priemé
Deklaracija dél ¢iabuviy tauty teisiy, sudarancig pagrindg valstybéms apsaugoti ir remti
Ciabuviy tauty teises, iSvengiant atskirties ir diskriminacijos; todél ragina Komisijg imtis
deklaracijos jgyvendinimo veiksmy, visy pirma pasitelkiant EDZTRP, kartu
pareikalaujant visy valstybiy nariy skubos tvarka ratifikuoti Tarptautinés darbo
organizacijos (TDO) 169 konvencija dél ¢iabuviy tauty ir genciy, pagal kurig
nagrinéjamoje deklaracijoje jtvirtintiems principams suteikiama privalomoji teisiné
galia; taciau palankiai vertina Komisijos veikla, susijusig su ¢iabuviy tautomis, ir
projekta ,,Ciabuviy tauty ir genéiy teisiy rémimas teikiant teising pagalba, ugdant
gebéjimus ir panaudojant dialoga®, inicijuotg kaip bendra Europos Komisijos ir TDO
valdymo projekta; pazymi, kad praéjus beveik dvidesim¢iai mety nuo TDO konvencijos
isigaliojimo, ja ratifikavo tik trys valstybés narés, tai yra Danija, Nyderlandai ir
Ispanija; savo ruoztu, ragina imtis iniciatyvy, skirty iSsamiau informuoti apie §j svarby
teisinj dokumentg ir jo veiksmingumui pasaulyje skatinti, bei uztikrinti, kad ji
ratifikuoty visos valstybés narés;

pakartotinai ragina plétoti Europos pamating strategija dél romy, atsizvelgiant j ypatinga
socialing romy bendruomeniy padét] Europos Sgjungoje, Salyse kandidatése ir
stabilizacijos bei asociacijos procese dalyvaujanciose Salyse; su dziaugsmu pazymi, kad
2008 m. rugséjo mén., bendrai globojant Komisijos pirmininkui ir ES
pirmininkaujanciai Pranciizijai, jvyko pirmasis Komisijos surengtas ES ir romy
auksciausiojo lygio susitikimas, kurio tikslas — remti tvirtg jsipareigojimg jveikti
konkrecius sunkumus ir kurti priemones, kurias taikant biity uztikrintas geresnis romy
padéties visoje Europoje supratimas;

pazymi, kad 2009 m. balandZio 20-24 d. Zenevoje planuojama surengti Durbano
perzituros konferencija, imantis tolesniy veiksmy po Pasaulinés kovos su rasizmu
konferencijos; dziaugiasi, kad 2008 m. balandzio 21 d.—geguzés 2 d. ir 2008 m. spalio
617 d. jvyko JTZTT sesijos esminiais klausimais, kuriose JTZTT veiké kaip Durbano

! Priimti tekstai, P6_TA(2008)0496.
2 JAV nuolatinés atstovés, ambasadorés Susan E. Rice, praneSimas pagarbos tarptautinés humanitarinés teisés
nuostatoms tema, perskaitytas 2009 m. sausio 29 d. vykusiame Saugumo Tarybos posédyje.
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31.

32.

perzituros konferencijos parengiamasis komitetas; ragina pagrindinj démesj
konferencijoje skirti Durbano deklaracijos ir veiksmy programos jgyvendinimui,
geriausios patirties ir galimy blisimy geresnio jgyvendinimo priemoniy nustatymui;
pazymi, jog Europos Sajunga siekia, kad procesas biity teisingas, skaidrus ir pagristas
sutarimu, ir ragina jame placiai dalyvauti pilieting visuomeng;

dziaugiasi, kad 2008 m. kovo mén. Komisija surenge antrajj Europos vaiko teisiy
foruma, kuriame pagrindinis démesys buvo skiriamas skubaus pranesimo apie dingusius
vaikus mechanizmo, vaiky skurdo ir socialinés atskirties klausimams, ypatingg démesj
skiriant romy vaikams;

dziaugiasi 2008 m. kaip Europos tarpkultiirinio dialogo metais, kuriuos inicijavo
Komisija ir kurie buvo nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimais; pabrézia,
kad tarpkultiirinis dialogas tampa vis svarbesnis puoseléjant Europos tapatybg ir

pilietybe;

Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy taryba

33.

34.

35.

36.

37.

38.

dziaugiasi JTZTT darbu ir pabréZia esminj jos vaidmenj visoje JT sistemoje bei jos
potencialg kurti vertingg pagrindag Europos Sajungos daugiasaléms pastangoms Zmogaus
teisiy srityje; pazymi, jog $i nauja institucija turi dirbti toliau, kad tapty patikimesné;

pabréZzia, jog pilietinés visuomenés organizacijos privalo atlikti vaidmenj siekiant, kad
JTZTT veikty veiksmingai;

dziaugiasi, kad buvo pradétas visuotinis periodinis vertinimas ir 2008 m. balandzio ir
geguzeés mén. jvyko pirmasis vertinimo etapas, pasibaiges baigiamyjy ataskaity
priémimu 2008 m. birzelio mén. JTZTT plenariniame posédyije; pazymi, kad pirmyjy
dviejy naujojo mechanizmo cikly jgyvendinimas patvirtino visuotinio periodinio
vertinimo potenciala, ir tiki, kad, diegiant visuotinio periodinio vertinimo mechanizma,
bus pasiekta daugiau konkreciy rezultaty ir padaryta patobulinimy; ragina Tarybg ir
Komisijg atidziai sekti ir stebéti jsipareigojimus visuotinio periodinio vertinimo srityje
ir ragina Tarybg Siuo klausimu konsultuotis su Europos Parlamentu;

pazymi, kad, kaip nurodyta metinéje ataskaitoje, ES valstybés narés sudaro JTZTT
mazumag; ragina ES institucijas ir valstybes nares imtis suderinty veiksmy, kad bty
iSspresta Si problema, plétojant atitinkamus susitarimus su valstybémis ir nevalstybiniais
veikéjais, tesianciais kovg dél zmogaus teisiy visuotinumo ir nedalomumo;

$iuo atzvilgiu ragina Tarybg ir Komisija stiprinti savo bendradarbiavima JTZTT su kity
regioniniy grupiy demokratinémis vyriausybémis, kad didéty tikimybeé, jog iniciatyvos
paisyti Visuotinéje Zmogaus teisiy deklaracijoje jtvirtinty principy bus sékmingos;
ragina Komisijg pateikti metin¢ ataskaitg apie balsavimo Zmogaus teisiy klausimais
Jungtinése Tautose pavyzdzius, kurioje biity iSnagrinéta, kokios jtakos Siam balsavimui
turi ES ir jos valstybiy nariy bei kity bloky politika;

ragina Europos Taryba ir Europos Sajunga glaudZiau bendradarbiauti mazumy teisiy
rémimo ir regioniniy ir mazumy kalby apsaugos srityse ir Siuo tikslu taikyti teisines
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39.

40.

nediskriminavimo priemones bei taip skatinti jvairove ir tolerancija;

dar karta pabréZia nepaprasta specialiy procediiry ir $aliy jgaliojimy svarbg JTZTT;
mano, kad jgaliojimy atnaujinimo procesas turi biiti skaidrus; dZiaugiasi naujuoju JT
specialiyjy procediiry vadovu bei primygtinai ragina ir toliau stengtis skirti
nepriklausomus bei patyrusius kandidatus, uztikrinant pakankamga atstovavimg ir
geografiniu, ir lyCiy poziiiriu; atkreipia démesj | neseniai jvykusius pokycius, susijusius
su teminiais ir Saliy jgaliojimais; dziaugiasi dél naujai nustatyty teminiy jgaliojimy
sprendziant Siuolaikiniy vergijos formy ir galimybés gauti saugaus geriamojo vandens
bei saugias sanitarines paslaugas klausimus; dziaugiasi, kad specialiojo praneséjo dél
zmogaus teisiy padéties Sudane jgaliojimai pratesti iki 2009 m. birZelio meén.;

dziaugiasi, kad ES iniciatyva 2007 m. spalio mén. Birmoje buvo surengta JTZTT
specialioji sesija, pasibaigusi rezoliucijos priemimu 2008 m. birZelio mén., kurioje
smerkiami Birmoje tebedaromi sistemingi zmogaus teisiy pazeidimai ir vaiky émimas |
kariuomeng, o Birmos vyriausybé raginama be iSlygy tuoj pat paleisti visus politinius
kalinius;

Veiklos rezultatai, susije su Europos Sqjungos ;mogaus teisiy gairémis

41.

42.

43.

mano, kad, nors véluojama galutinai ratifikuoti Lisabonos sutart], reikéty i§ anksto
rengtis kurti naujaja Europos iSorés veiksmy tarnyba, siekiant suderinti valstybiy nariy
ir Komisijos atstovybiy uZsienyje pozilirius zmogaus teisiy srityje, dalijantis
struktiiromis ir darbuotojais, kad buty sukurtos tikros ,,Europos Sgjungos ambasados;

atkreipia démesj | ES pirmininkavusiy Slovénijos ir Pranciizijos siekj baigti rengti
Europos Sajungos Zmogaus teisiy gaires dél vaiko teisiy; kitais metais tikisi gauti
specialiyjy jgyvendinimo priemoniy projektus, kuriuose pagrindinis démesys biity
skiriamas pagrindinése gairése plétojamo pasaulinio ir iSsamaus poZiiirio
1gyvendinimui;

mano, jog biitina imtis biitiny priemoniy, skirty uztikrinti, kad ES atstovybés
sistemingiau laikytysi Zzmogaus teisiy, pvz., steigti nacionalinius centrus ir jtraukti
zmogaus teisiy gaires | ES atstovybiy personalo mokymo programas bei uztikrinti jy
1gyvendinima;

Motery padétis, smurtas prie§ moteris, motery Zudymas

44,

45.

dziaugiasi, kad pirmininkaujant Pranciizijai 2008 m. antrgjj pusmet] motery padéties
problemos tapo nauju Europos Sajungos veiksmy Zmogaus teisiy srityje prioritetu; ypac
pabrézia poreikj kovoti su tokiais tragiskais reiskiniais kaip smurtas prie§ moteris
(iskaitant motery apipjaustyma) ir motery Zudymas (jskaitant aborty daryma tais
atvejais, kai netenkina biisimo naujagimio lytis);

atsizvelgiant ] tai, kad tarptautinei bendruomenei nepavyko pasiekti teigiamy pokyciy
Zimbabv¢je, kur zmogaus teisiy padétis katastrofiska, ragina Taryba ir valstybes nares
jvertinti uz $ios nesekmes slypincias prieZastis, parengti veiksmingesn¢ politikg ir
informuoti Parlamentg apie veiksmus, kuriy ketinama imtis atsizvelgiant j ES ir jos

RR\781009LT.doc 13/58 PE416.698v02-00

LT



LT

46.

47.

valstybiy nariy bei daugelio Afrikos Saliy, ypac Piety Afrikos valstybiy, santykiy mastg;

dziaugiasi, kad 2008 m. gruodzio 8 d. patvirtintos naujos gairés ir, savo ruoztu, parengta
18sami ES veiksmy didinant motery sauguma, visy pirma konflikty istiktose Salyse, o
taip pat ir kitose Salyse, stiprinimo strategija; vis délto apgailestauja, kad Europos
Parlamentas nebuvo labiau jtrauktas ] naujyjy gairiy rengimo procesg ir tod¢l ragina
ateityje parengti priemone, skirta konsultuotis su Parlamentu rengiant naujas gaires ir
jas vertinant bei persvarstant;

vis délto pabrézia, kad su motery teisémis susijusiy Europos Sajungos politikos krypciy
ir veiklos plétroje yra trikumy; Sie trilkumai atsispindi metin¢je Tarybos ataskaitoje,
kurioje vertinant jvairius teminius klausimus pateikiama tik menka informacija;

Mirties bausmé

48.

49.

50.

51.

52.

primena 2007 m. gruodZio 18 d. priimtg Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos
rezoliucijg dél mirties bausmés taikymo moratoriumo (Rezoliucija 62/149)! ir ragina
nustatyti visuotinj mirties bausmeés taikymo moratoriuma; pabrézia, kad rezoliucijos
pabaigoje visos Jungtiniy Tauty valstybés narés raginamos nustatyti mirties bausmeés
vykdymo moratoriuma, siekiant panaikinti mirties bausme;

sveikina priémus Bendraja deklaracijg prie§ mirties bausme, kurig 2008 m. spalio 10 d.,
Europos dieng pries§ mirties bausme, kuri kasmet minima spalio 10 d., ES vardu pasirasé
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pirmininkai ir Europos Tarybos vardu — ET
Parlamentinés Asambléjos pirmininkas, ET Ministry Komiteto pirmininkas ir ET
generalinis sekretorius; pabréZia, kad mirties bausmés uzdraudimas yra viena 18
svarbiausiy Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos nuostaty — 2 straipsnyje
aiskiai teigiama: ,,Niekam negali biiti paskirta ar jvykdyta mirties bausme*;

dziaugiasi patikslintos ir atnaujintos versijos ES gairémis dél mirties bausmés;
pakartoja, kad ES prieStarauja mirties bausmei visais atvejais, ir dar kartg pabrézia, kad
mirties bausmés panaikinimu yra padedama labiau gerbti Zmogaus oruma ir pazangiai
plétoti Zmogaus teises;

ragina ES pirmininkaujancia valstybe skatinti Ispanija, Italija, Latvijg ir Lenkija,
pasiraiusias, tadiau vis dar neratifikavusias EZTK protokolo Nr. 13 dél mirties bausmeés
panaikinimo visais atvejais, ratifikuoti ja; Siuo atzvilgiu pripazjsta, kad gairés dél
mirties bausmeés galéty biity jgyvendinamos darniau, jei valstybés narés pasirasyty ir
ratifikuoty tokius protokolus ir konvencijas;

dZiaugiasi tuo, kad mirties bausmé nebetaikoma, ir 2008 m. j3 uz visus nusikaltimus
panaikino Ruanda ir Uzbekistanas; dZiaugiasi, kad Irane buvo priimtas BaudZiamojo
kodekso projektas, kuriame draudZiamos uZmétymo akmenimis bausmes, ir ragina Irano
parlamentg galutinai priimti BaudZiamajj kodeksa, kad biity visiskai uZdraustas
uzmétymas akmenimis; smerkia tai, kad pagal Irano rezimg vis dar baudziama mirties
bausme ir §i bausmé vykdoma 18 mety nesulaukusiems asmenims (ypac tiems, kuriy

U JT Generalinés Asambléjos rezoliucija dél mirties bausmés taikymo moratoriumo (A/RES/62/149).
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vienintelis ,,nusikaltimas®, prieStaraujantis Sariato jstatymui, yra homoseksualiy
santykiy turéjimas); pabrézia, kad Iranas yra vienintele Salis, 2008 m. vykdziusi mirties
bausme nepilnameciams pazeidéjams; reiskia didziulj susirtipinima dél to, kad mirties
bausmés Irane laukia maziausiai dar 130 nepilnameciy prasizengeliy; dar kartg
pasmerkia tai, kad Irano rezime vis dazniau taikoma mirties bausme, ir dél to Iranas
atsiduria Saliy, kuriuose jvykdoma daugiausia mirties bausmiy, sgraSo antroje vietoje
(po Kinijos); pazymi, kad Gvatemaloje nebeskiriamos mirties bausmés; taciau reiskia
susirlipinimg tuo, kad mirties bausme vél gali biiti pradéta vykdyti; ragina Gvatemalos
vyriausybe 18 tikryjy jsipareigoti prieSingai — priimti visuotinj mirties bausmes
moratoriuma; tadiau dziaugiasi 2008 m. kovo mén. prezidento A. Colomo priimtais
sprendimais, dél kuriy Gvatemaloje gali biiti panaikinta mirties bausme; reiskia
susirlipinimg dél to, kad Peru vidaus teisés aktuose mirties bausmé vis dar lieka galioti;
pazymi, kad nuo 2007 m. Kinijoje visas bylas, kuriose paskirta mirties bausme,
perziiiréjo Auksciausiasis Teismas; taciau iSreiskia nerimg dél to, kad Kinija vis dar
1vykdo daugiausia mirties bausmiy pasaulyje; smerkia mirties bausmés taikymo
praktika Baltarusijoje, kuri yra vienintel¢ Europoje mirties bausmg¢ tebetaikanti,
vadinasi, Europos vertybéms nusiZzengianti, Salis;

Kankinimas ir kitoks Ziaurus, neZmoniskas ar Zeminantis elgesys

53.

54.

55.

56.

57.

ragina visas ES valstybes nares, kurios dar néra pasirasiusios ir (arba) ratifikavusios
Konvencijos prie$ kankinimg fakultatyvaus protokolo (KPKFP), nedelsiant tai padaryti;

tebéra susirtpings dél Europos Sgjungos valstybiy nariy, atsisakanciy ratifikuoti minétg
Tarptauting konvencija dél visy asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo, tikro
Isipareigojimo zmogaus teisiy srityje; dziaugiasi, kad 2008 m. geguzés mén. Konvencijg
ratifikavo Argentina ir praso visy to dar nepadariusiy Europos Sajungos valstybiy nariy
skubiai jj pasiraSyti ir ratifikuoti!;

palankiai vertina pataisytos versijos ES gaires dél kankinimo, kurias Taryba priémeé
2001 m. balandZio mén. ir atnaujino 2008 m., ir kuriy tikslas — suteikti ES veiklos
priemong, naudoting palaikant rySius su trec¢iosiomis Salimis visais lygmenimis bei
daugiasaliuose zmogaus teisiy forumuose, siekiant remti ir stiprinti nuolatines pastangas
uzkirsti kelig kankinimui ir netinkamam elgesiui ir ji panaikinti visose pasaulio dalyse;
pabrézia, kad ES yra tvirtai jsipareigojusi palaikyti visiS$kg kankinimo ir Ziauraus,
nezmonisko bei Zeminancio elgesio draudima;

tikisi, jog Taryba ir Komisija stiprins bendradarbiavimg su Europos Taryba, siekdamos,
kad visoje Europoje nebiity kankinimy ir kitokio netinkamo elgesio, ir tai biity aiskus
zenklas, kad Europos Salys yra tvirtai jsipareigojusios panaikinti tokig praktika
pirmiausia savo teritorijoje, duodamos pavyzdj kitoms pasaulio Salims, kuriose, deja,
tokia praktika vis dar tebéra taikoma;

dziaugiasi, kad buvo jvertintos ES gairés dél kankinimo ir kitokio Ziauraus, neZzmonisko

I PasiraSiusios valstybés (2008 m. lapkri¢io mén.): Airija, Austrija, Belgija, Danija, Graikija, Ispanija, Italija,
Kipras, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranciizija, Slovakija, Slovénija, Suomija,
Svedija, Vokietija (konvencija iki §iol yra ratifikavusios tik penkios valstybés: Albanija, Argentina, Hondiiras,
Meksika ir Pranciizija, taciau kad konvencija jsigalioty, jg turi buti ratifikavusios 20 valstybiy).
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58.

59.

60.

61.

ir Zeminancio elgesio ar baudimo, j kurias jtrauktos naujos rekomendacijos ir
jgyvendinimo priemonés, skirtos veiksmams Sioje srityje toliau stiprinti; su dziaugsmu
pazymi, kad jtrauktos 2007 m. birZelio 28 d. Parlamento Zmogaus teisiy pakomite¢iui, o
2007 m. — Zmogaus teisiy darbo grupei (angl. COHOM) pristatytame tyrime ,,Europos
Sajungos gairiy dé¢l kankinimo ir kitokio Ziauraus, nezmonisko ir Zeminancio elgesio ar
baudimo jgyvendinimas* pateiktos rekomendacijos; su dZziaugsmu paZymi iSnagrinéjus
gairiy jgyvendinimg padarytas iSvadas; dZiaugiasi dél jgyvendinimo priemoniy, skirty
gairéms $ioje srityje ES misijoms ir Komisijos delegacijoms nubrézti; Siomis
aplinkybémis dziaugiasi konkreciais veiksmy kriterijais atskirais atvejais ir kartu
apgailestauja, kad triikksta priemoniy uzkirsti keliui asmenis perduoti i Salj, kur gali kilti
tokio asmens kankinimo ar kitokio nezmonisko ar Zeminancio baudimo pavojus; Siomis
aplinkybémis dar kartg ragina ES laikytis tarptautiniuose ir regioniniuose
dokumentuose, susijusiuose su kankinimu ir netinkamu elgesiu, nustatyty normy ir
standarty;

palankiai vertina Rezoliucijos 62/148 dé¢l kankinimo ir kitokio Ziauraus, neZmoniSko ar
zeminancio elgesio ar baudimo, kurig bendrai rémée ES ir 2008 m. kovo 4 d. priémé
Jungtiniy Tauty Generalin¢ Asamblé¢ja, primindamas, kad laisvé nebiiti kankinamam ir
laisveé nepatirti kitokio Ziauraus, nezmonisko ar Zeminancio elgesio ar nebiiti taip
baudziamam yra pagrindiné teise, kurig privaloma ginti visais atvejais; pazymi, kad
2008 m. birzelio 25 d. Europos Sajungos Zzmogaus teisiy parlamentiniy komitety tinklas
Europos Parlamente surengé savo antrgjj susitikimg, kuriame ypatingg démesj skyré
kovai su kankinimu ir kuriame dalyvavo JT specialusis praneséjas kankinimo
klausimais Manfred Nowak;

ragina Taryba ir Komisijg toliau vykdyti demarSus visy Europos tarptautiniy partneriy
atzvilgiu dél tarptautiniy konvencijy, uzdraudzianc¢iy kankinimg ir kitokj netinkama
elges, ratifikavimo ir jgyvendinimo, taip pat ragina toliau teikti reabilitacing parama
kankinimo aukoms; ragina Tarybg ir Komisijg laikyti kova su kankinimu ir netinkamu
elgesiu pagrindiniu ES Zmogaus teisiy politikos prioritetu, visy pirma intensyviau
1gyvendinant Europos Sgjungos gaires ir visus kitus ES dokumentus, kaip antai
EDZTRP, ir uztikrinant, kad valstybés narés nepriimty tre¢iyjy aliy, kuriose yra realus
asmeny kankinimo ar netinkamo elgesio su jais pavojus, diplomatiniy patikinimy;

atkreipia démesj 2005 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1236/2005 dél
prekybos tam tikromis prekémis, kurios galéty biiti naudojamos mirties bausmei
vykdyti, kankinimui ar kitokiam ziauriam, nezmoniskam ar Zeminanciam elgesiui ir
baudimui', kuriuo draudziamas prekiy, kurios gali baiti praktiskai naudojamos tik
mirties bausmei, kankinimui ir kitokiam ziauriam, nezmoniskam ar Zeminanciam
elgesiui ar baudimui, eksportas ir importas ir kuris jsigaliojo 2006 m. liepos 30 d.,
svarba; ragina Tarybg ir Komisijg jvertinti, kaip valstybés narés jgyvendina §j
reglamenta, ir iStirti galimybe iSplésti reglamento taikymo sritj;

apgailestauja dél to, kad Kongo Demokratinéje Respublikoje (KDR) yra 1 350 000
perkeltyjy asmeny, jskaitant 850 000 perkeltyjy asmeny Siaurés Kivu; dar kartg
pabréZzia, kad reikia skubiai atlikti iSsamy tyrima siekiant patraukti atsakomybén
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asmenis, atsakingus uz mazdaug 150 Zmoniy nuzudyma, kurj 2008 m. lapkri¢io ménesj
Kinvanjyje jvykdé Nacionalinis gyventojy gynybos kongresas (pranc. CNDP) ir Mai
Mai kovotojai; ragina Kongo Demokratinés Respublikos ir Ruandos vyriausybes
jsipareigoti teikti visapusiSka pagalba JT misijai KDR regione norint padéti jai jvykdyti
savo taikos palaikymo jgaliojimus ir dirbti siekiant apsaugoti civilius regiono
gyventojus nuo iki Siol patiriamo smurto ir siaubingy Ziaurumy; toliau prasSo Tarybos ir
Komisijos paremti kasdien vykstanciy dideliy tarptautinés humanitarinés teis€s
pazeidimy, jskaitant prievartavimus, be teismo vykdomas egzekucijas ir kankinimus,
tyrimus, taip pat poreikj jgyvendinti tvirtg ES strategija, kurig taikant biity lengviau
pasiekti permainy regione;

vis dar labai susiriipings d¢l praziitingos humanitarinés krizés Zimbabvéje, choleros
epidemijos ir tebesitgsiancio R. Mugabés rezimo atsisakymo imtis veiksmingy
priemoniy krizei jveikti; toliau ragina Tarybg ir Komisijg atvirai pasmerkti R. Mugabés
rezimo veiksmus ir dar kartg patvirtinti savo jsipareigojimg Zimbabvés tautai vykdant
ilgalaike humanitarinés pagalbos programa; toliau smerkia R. Mugabés reZzimo
vykdomus Zmogaus teisiy gynéjy ir pilietinés visuomenés nariy, pvz., Jestinos Mukoko,
bauginimus ir jkalinimus ir ragina patraukti atsakomybén $iy akty kaltininkus;

Vaiky teisés

63.

64.

65.

66.

67.

dar kartg pabréZia esminj poreikj jgyvendinti ES gaires dé¢l vaiky ir ginkluoty konflikty;
ragina visas valstybes prisiimti 2007 m. Paryziaus jsipareigojimus apsaugoti vaikus nuo
neteiséto jdarbinimo ar jy naudojimo ginkluotosiose pajégose ar ginkluotose grupése;

dziaugiasi, kad 2008 m. birzelio 16 d. priimtos atnaujintos versijos gairés dél vaiky
ginkluotuose konfliktuose, ir su dZziaugsmu pazymi, kad ES nurodé ambasadoriams
parengti individualias strategijas dél 13 prioritetiniy valstybiy, skirtas jgyvendinti
SeSioms naujoms gairése nustatytoms teminéms sritims: jdarbinimas, Zudymas ir
zalojimas, mokykly ir ligoniniy uZpuolimai, humanitarinés pagalbos blokavimas,
seksualinis smurtas ir smurtas d¢l lyties, pazeidimai ir piktnaudziavimai;

dziaugiasi, kad 2008 m. birZelio mén. Europos Taryba priémé iSvadas d¢l vaiko teisiy,
visy pirma per ginkluotg konflikta nukentéjusiy vaiky teisiy; pazymi, kad Taryba
paragino Komisijg ir valstybes nares toliau uztikrinti Zmogaus teisiy, saugumo ir plétros
politikos bei programy darna, papildomumag ir koordinavimg siekiant veiksmingai,
tvariai ir i§samiai spresti trumpalaikio, vidutinés trukmés ir ilgalaikio ginkluoty
konflikty poveikio vaikams klausima;

dZiaugiasi, kad 2008 m. birZelio mén. ES patvirtino patikslintg kontrolinj sarasa, kuriuo
siekiama jtraukti per ginkluotg konflikta nukentéjusiy vaiky apsauga 1 Europos saugumo
ir gynybos politika; paZzymi, kad tai apima esminius patobulinimus, visy pirma vaiky
apsaugos apibrézties suformulavima, specialius mokymus dél per ginkluota konfliktg
nukentéjusiy vaiky, steb&jima ir ataskaity teikima, matomumo ir informuotumo
gerinimga, galimybe jgyti specialios patirties Sioje srityje bei skatinti misijy ir (arba)
operacijy eksperty ir Briuselio tarpusavio rySius;

sveikina pirmininkaujancig valstybe pateikus iniciatyvas dél per ginkluota konflikta
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nukentéjusiy vaiky; atkreipia démesj ; 2008 m. balandZio mén. pirmininkavusios
Slovakijos surengta konferencija ,,Poveikio vietoje didinimas — NVO ir ES
bendradarbiavimas per ginkluotg konflikta nukentéjusiy vaiky teminéje srityje*;

68. atkreipia démesj 1 2008 m. vasario 22 d. JT Generalinés Asambléjos priimta rezoliucija
del vaiky ir ginkluoty konflikty ir JT generalinio sekretoriaus specialiojo jgaliotinio
ataskaita; labai smerkia vaiky jdarbinimg ir naudojimg ginkluotuose konfliktuose Cade
ir Irake;

69. dziaugiasi priemus JT Saugumo Tarybos darbo grupés dél vaiky ir ginkluoty konflikty
meting ataskaitg ir iSvadas; labai smerkia SiurkScius vaiko teisiy pazeidimus ir nuolatinj
vaiky naudojima ginkluotuose konfliktuose Sri Lankoje, Birmoje, Filipinuose,
Somalyje, Konge ir Burundyje;

70.  dziaugiasi, kad 16 ES valstybiy nariy! pasira§é Zenevos deklaracija dél ginkluoto
smurto ir plétros ir d¢l to Saliy valstybiy skaicius padidéjo iki 97; ragina 11 likusiy ES
valstybiy nariy, dar nepasirasiusiy Zenevos deklaracijos, nedelsiant ir kaip galima
greiciau pasirasyti ja;

71. ragina to dar nepadariusias valstybes nares nedelsiant pasiraSyti ir ratifikuoti Vaiko
teisiy konvencijos fakultatyvius protokolus?;

72. dziaugiasi, kad 2008 m. Komisija pagal teming¢ programg ,,Investavimas j Zmones
paskelbée kvietima teikti pasitilymus dél nevyriausybiniy organizacijy (NVO) projekty,
susijusiy su per ginkluota konflikta nukentéjusiais vaikais ir prekyba vaikais; ragina
Komisija ir toliau ypatingg démes;j skirti per ginkluotg konflikta nukentéjusiy vaiky
padéciai;

Zmogaus teisiy gynéjai

73.  dziaugiasi 2008 m. spalio 7-8 d. jvykusia Zmogaus teisiy gynéjy konferencija;
pakartoja ES jsipareigojimg geriau apsaugoti zmogaus teisiy gynéjus, jiems siekiant
igyvendinti Visuotinéje Zmogaus teisiy deklaracijoje numatyta vizija;

74. atkreipia démesj ] tai, kad milijonai vaiky pasaulyje patiria prievartg ir seksualinj
iSnaudojima; ragina Taryba, Komisijg ir valstybes nares padaryti viska, kg gali, kad bty
uzkirstas kelias seksualiniam vaiky iSnaudojimui ir seksualinei jy prievartai ir kovojama
su Siais reiSkiniais, apsaugotos seksualinj iSnaudojimg ir seksualine prievartg patyrusiy
vaiky teisé€s ir skatinamas nacionalinis ir tarptautinis bendradarbiavimas kovojant su
seksualiniu vaiky iSnaudojimu ir seksualine prievarta;

75. palankiai vertina 2008 m. vasario 6 d. Ministry Komiteto priimtg deklaracijg deél

I Airija, Austrija, Bulgarija, Graikija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Nyderlandai, Portugalija, Pranctzija,
Rumunija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija ir Vokietija.

2 Vaiko teisiy konvencijos fakultatyvus protokolas dél prekybos vaikais, vaiky prostitucijos ir vaiky
pornografijos (2008 m. lapkri¢io mén.): neratifikuotas Airijos, Cekijos, Jungtinés Karalystés, Liuksemburgo,
Maltos, Suomijos, Vengrijos ir Vokietijos.

Vaiko teisiy konvencijos fakultatyvus protokolas dél vaiky dalyvavimo ginkluotuose konfliktuose (2008 m.
lapkri¢io mén.): neratifikuotas Estijos, Nyderlandy ir Vengrijos.
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

Europos Tarybos veiksmy gerinant Zmogaus teisiy gynéjy apsaugg ir remiant jy veikla;

dziaugiasi, kad ESBO Demokratiniy institucijy ir Zzmogaus teisiy biuras (angl. ODIHR)
2006 m. jsteigé zmogaus teisiy gynéjy koordinavimo centra, skirtg zmogaus teisiy
gynejy visose ESBO Salyse padéciai stebéti; ragina ES institucijas sustiprinti Zmogaus
teisiy gynéjams teikiamg parama ir sukurti koordinavimo centrus Europos Parlamente,
Taryboje ir Komisijoje norint pagerinti konkreciy atvejy stebéseng ir bendradarbiavima
su kitomis tarptautinémis ir Europos organizacijomis;

palankiai vertina 2008 m. perziiiréta ES gairiy dél Zmogaus teisiy gynéjy redakcija;
atkreipia démesj | tai, kad  jas buvo jtrauktos nuostatos, kuriomis siekiama pagerinti ES
misijy Zzmogaus teisiy gynéjams teikiama parama ir apsauga, pvz., gairiy jgyvendinimo
vietos strategijy rengimas, zmogaus teisiy srityje dirbanciy vietos darbo grupiy
steigimas ir Zmogaus teisiy gynéjy ir diplomaty susitikimy organizavimas bent kartg per
metus; taip pat dziaugiasi tuo, kad buvo jtrauktos skubios pagalbos ir apsaugos zmogaus
teisiy gynéjams, kuriems treciosiose Salyse gresia pavojus, priemonés — galimybeé
18duoti skubias vizas ir palengvinti laikino prieglobsc¢io ES valstybése narése suteikima;

dar kartg ragina Tarybag ir valstybes nares konkreciai apsvarstyti vizy Zmogaus teisiy
gyn¢jams iSdavimo neatidéliotinais atvejais klausima, jtraukiant ] naujaji Bendraji vizy
kodeksa konkrecig nuoroda j konkrecig Zmogaus teisiy gynéjy padetj ir taip nustatant
specialig spartesne vizy iSdavimo procediirg, kurig taikant biity galima pasinaudoti
konkrecia Airijos ir Ispanijos patirtimi Sioje srityje; atkreipia démesj j diskusijas del
vizy 18davimo siekiant laikinai perkelti Zmogaus teisiy gynéjus, kuriems gresia
tiesioginis pavojus arba kuriuos reikia laikinai pavaduoti, ir ragina COHOM imtis
daugiau veiksmy; mano, kad Sgjungos demarSy Zzmogaus teisiy gyné€jy naudai
konfidencialumas kartais yra naudingas, taciau praso, kad, nepaisant tokio
konfidencialumo, Sgjungos vietos darbuotojai sistemingai ir konfidencialiai teikty visg
su tokiais demarsais susijusig informacijg vietos NVO, Zmogaus teisiy gynéjams ir
(arba) jy Seimoms;

nurodo 2008 m. spalio 13 d. Tarybos i§vadas dé¢l Baltarusijos ir 2008 m. rugséjo 30 d.
pirmininkaujancios valstybés padaryta pareiskimg dél tg ménesj Baltarusijoje vykusiy
parlamento rinkimy; apgailestauja, kad rinkimai neatitiko tarptautiniy standarty ir
demokratiniy ESBO kriterijy; dZiaugiasi, kad pries rinkimus buvo iSleistas paskutinis
tarptautiniu mastu pripaZintas politinis kalinys Aleksandras Kazulinas, taciau vis dar yra
susirtipines dé¢l to, kad maziausiai 10 zmogaus teisiy gynéjy atlieka ,,laisvés apribojimo*
bausme, tod¢l jiems leidziama biti tik namuose arba darbe; vis dar iSlieka labai
susirtipings dél zmogaus teisiy padéties Baltarusijoje;

smerkia, kad prie§ Olimpines Zaidynes Kinijos vyriausybé sugrieztino Zmogaus teisiy
gyn¢jams taikomus apribojimus ir uzdraudé jiems naudotis telefonu ir internetu, seke jy
veiksmus ir taike jiems jvairaus pobiidzio namy aresta ir beprecedente prieziiirg ir
kontrole, todél daug zmogaus teisiy gynéjy atidéjo ar nutrauké savo darbg iki to laiko,
kol baigsis Zaidynés;

ypatingg démes;j atkreipia j tai, kokj didele jtaka teis¢ laisvai reiksti savo nuomone
internetu gali daryti uzdaroms bendruomenéms ir ragina ES remti kibernetinés erdvés
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82.

83.

84.

disidentus visame pasaulyje; atsizvelgiant | tai, ragina Komisijg ir Taryba vykdant ES
uzsienio prekybos politika iSnagrinéti visus interneto ir informacinés visuomenés
paslaugy, kurias teikia Europos jmonés treciosiose Salyse, apribojimus ir visus
nereikalingus tokiy paslaugy teikimo apribojimus laikyti prekybos klititimis;

yra labai susiriipings tuo, kad Iranas 2008 m. tebepersekiojo nepriklausomus zmogaus
teisiy gynéjus bei pilietinés visuomenés narius ir kad Siurkstiis Zmogaus teisiy
paZeidimai ir toliau buvo daromi; smerkia savavaliska Zmogaus teisiy gynéjy suémima,
kankinima ir jkalinima dél jy darbo, apkaltinus ,,nacionaliniam saugumui prieSinga
veikla®; apgailestauja dél dabartinés vyriausybés politikos, nukreiptos pries mokytojus
ir akademikus, del uzdraudimo studentams siekti aukStojo mokslo ir smerkia studenty
aktyvisty persekiojimg ir jkalinima;

iSreiskia susirtipinima dél zmogaus teisiy padéties Nikaragvoje ir Venesueloje, bei dél
18puoliy pries jvairias $iy Saliy Zzmogaus teisiy gynimo organizacijas ir jy bauginimy;
ragina Nikaragvos ir Venesuelos vyriausybes ir valdZios institucijas imtis veiksmy, kad
bty apgintos demokratinés teisés ir laisvés bei teisiné valstybe;

dar kartg patvirtina savo pozicija d¢l Sacharovo premijos laureaty kubieciy Oswaldo
Paya Sardifaso ir grupés, pasivadinusios ,,Damas de Blanco* (,,Baltai vilkin¢ios
moterys®); grieZtai pasisako pries nuolating prievartg ir pasikartojancius bauginimus,
kuriuos patiria Sacharovo premijos laureatai;

Gairés dél dialogy Zmogaus teisiy klausimais ir pripaZinty konsultacijy su treciosiomis

85.

86.

87.

Salimis

atkreipia démesj j persvarstyta gairiy dél dialogy zmogaus teisiy klausimais su
treciosiomis Salimis redakcija, kuri buvo patvirtinta Pranctizijos pirmininkavimo
laikotarpiu; dar kartg ragina Tarybg ir Komisijg inicijuoti iSsamy $iy gairiy jvertinima,
kuris biity atlieckamas remiantis su kiekvieno dialogo ir gauty rezultaty iSsamiu
jvertinimu, ir tuo tikslu parengti aiskius kiekvieno dialogo poveikio rodiklius bei
dialogy pradéjimo, nutraukimo ir atnaujinimo kriterijus; pabréZzia, kad reikia ir toliau
prie$ pradedant kiekviena dialogg ir jj pabaigus rengti neoficialius tarpinstitucinius
susitikimus siekiant suaktyvinti informacijos mainus tarp institucijy ir, jei reikia,
pagerinti koordinavima; nurodo, kad atsizvelgiant j tai kiekvienos konkrecios valstybeés
Zmogaus teisiy strategijos patvirtinimas padés gerinti ES politikos Zmogaus teisiy
klausimais nuosekluma;

atsizvelgdamas ] tai dar kartg pabrézia jau minétoje 2007 m. rugséjo 6 d. Europos
Parlamento rezoliucijoje dé¢l dialogy ir konsultacijy su tre¢iosiomis Salimis Zmogaus
teisiy klausimais eigos pateiktus pasiiilymus;

apgailestauja, kad de¢l Dalai Lamos apsilankymo Europoje Kinija atSauké vienuoliktajj
savo ir Europos Sajungos auksciausiojo lygio susitikimg; pabrézia poreikj radikaliai
intensyvinti ir i§ naujo apmastyti Europos Sajungos ir Kinijos dialogg Zmogaus teisiy
klausimais; iSreiskia susirtipinimag dél SiurkSciy zmogaus teisiy pazeidimy Kinijoje ir
pabréZia, kad, nepaisant rezimo pazady prie§ olimpines Zaidynes 2008 m. rugpjiicio
mén., padétis vietoje Zmogaus teisiy srityje nepageréjo; be to, nurodo, kad asociacijy,
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89.

iSraisSkos ir tik¢jimo laisvés apribojimai buvo dar labiau sugrieztinti; grieZtai smerkia
pernelyg grieztas priemones, kuriy buvo imtasi prie§ Tibeto gyventojus po to, kai

2008 m. kovo 10 d. per Tibetg nusirito protesty banga, ir Kinijos vyriausybés represijas,
kurios po to suaktyvéjo Tibete, ir ragina abi Salis remiantis ,, Tibeto memorandumu dél
tikrosios Tibeto tautos autonomijos* 1§ naujo pradéti nuoSirdy ir konstruktyvy dialoga;
pazymi, kad, nepaisant pakartotiniy Kinijos vyriausybeés ketinimo ratifikuoti Tarptautinj
pilietiniy ir politiniy teisiy pakta patikinimy, jis vis dar neratifikuotas; nurodo
Parlamento 2008 m. sausio 17 d. rezoliucijg dél kiny disidento Hu Jia!, kuriam buvo
skirta 2008 m. Sacharovo premija uz saviraiskos laisve, sulaikymo; ragina Kinijos
vyriausybe nedelsiant paleisti Hu Jia ir panaikinti namy ares$ta jo Zmonai Zeng Jinyan ir
jo dukrai; smerkia represijas prie§ asmenis, pasirasiusius ,,Chartijg 08* — dokumenta,
kuriuo raginama Kinijoje vykdyti demokratines reformas ir reikalaujama i$laisvinti nuo
2008 m. gruodzio 9 d. kalinamg disidentg Liu Xiaobo; reiSkia susirtipinimg d¢l to, kad
teisingje sistemoje tebéra silpny viety, dél kuriy susidaro saglygos savavaliSkam ir daznai
politinj pagrindg turinCiam kiSimuisi, jskaitant valstybés paslapCiy sistema,
neleidZianc¢ig uZztikrinti skaidrumo, butino geram valdymui iSplétoti ir sukurti sistema,
kurioje vyrauty teisinés valstybés principai; Siomis aplinkybémis apgailestauja deél
sistemingo teisininky, siekianc¢iy, kad Kinijos teisiné sistema veikty pagal Kinijos
Jstatymus ir paisant jos pilieiy teisiy, baudimo; atkreipia démesj j interneto laisves
Kinijoje trapumag ir atsizvelgiant | tai praSo Europos jmones, kurios teikia interneto
turinio prieglobos paslaugas, jokiems uZsienio pareigiinams neatskleisti jokios
informacijos, pagal kurig biity galima nustatyti konkretaus atitinkamos paslaugos
vartotojo asmenybe, i$skyrus informacijos atskleidima teisétais uZsienio teisésaugos
tikslais, remiantis Visuotine Zmogaus teisiy deklaracija;

tebéra susirtpines dél to, kad dialogas zmogaus teisiy klausimais su Iranu nutriko

2004 m., nesant jokios teigiamos paZangos gerinant Zmogaus teisiy padétj ir Iranui
nebendradarbiaujant; ragina Irano valdZios institucijas atkurti §j dialogg siekiant remti
visus pilietinés visuomeneés atstovus, jsipareigojusius gerbti demokratija, ir taikiomis bei
nesmurtinémis priemonémis stiprinti esamus procesus, kuriais bity galima paskatinti
demokratines, institucines ir konstitucines reformas, uztikrinti $iy reformy tvarumg ir
konsoliduoti visy Irano Zzmogaus teisiy gynéjy bei pilietinés visuomenés atstovy
dalyvavimg politikos formavimo procese, stiprinant jy vaidmenj bendrame politiniame
diskurse; yra labai susirtipings dél to, kad 2008 m. Zmogaus teisiy padétis Irane
pablogéjo ir tebetaikomi saviraiSkos ir susirinkimy laisvés apribojimai; Siomis
aplinkybémis yra labai susiriipings Zurnalisty, raSytojy, mokslininky, motery ir Zzmogaus
teisiy aktyvisty persekiojimu; tebéra susirtipings dél represijy prie§ Irano etnines ir
religines mazumas; smerkia vis daznesnj mirties bausmés taikymga Irane, jskaitant
mirties bausme nepilnameciams;

apgailestauja, kad Europos Sajungos ir Rusijos konsultacijos Zzmogaus teisiy klausimais
yra nerezultatyvios; apgailestauja, kad Rusijos valdZios institucijos atsisaké dalyvauti
visuose apskritojo stalo susitikimuose, surengtuose siekiant pasirengti konsultacijoms,
kuriose dalyvauty vietos ir tarptautinés NVO; pazymi, kad, vykstant konsultacijoms su
Europos Sajunga, buvo iskelti zmogaus teisiy srityje susirtipinimg keliantys klausimai,
ypatingg démes;j skiriant saviraiskos laisvei ir susirinkimy laisvei, pilietinés visuomenés

'OL C41E, 20092 19, p. 82.
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veikimui, mazumy teiséms, kovai su rasizmu ir ksenofobija bei vaiky ir motery teiséms,
taip pat tarptautiniams ES ir Rusijos jsipareigojimams Zmogaus teisiy srityje; taiau
apgailestauja, kad Europos Sgjunga nesugeb¢jo kaip nors pakeisti Rusijos politikos,
visy pirma susijusios su nebaudziamumu ir teismy valdzios nepriklausomumu, elgesiu
su zmogaus teisiy gynéjais ir politiniais kaliniais, jskaitant Michailg Chodorkovskj,
ziniasklaidos nepriklausomumu ir saviraiskos laisve, elgesiu su etninémis ir religinémis
mazumomis, teis€s virSenybés paisymu ir zmogaus teisiy apsauga ginkluotosiose
pajégose, diskriminacija dél lytinés orientacijos bei kitais klausimais; nurodo savo
2008 m. birzelio 19 d. rezoliucijg dél 2008 m. birZelio 2627 d. Chanty Mansijske
vykusio ES ir Rusijos auksciausiojo lygio susitikimo; dar kartg iSreiSkia susirlipinimg
dél prastéjancios zmogaus teisiy gyné€jy padéties ir d¢l registravimo bei veiklos
vykdymo sunkumy, su kuriais susiduria NVO; pabrézia savo susirlipinimg dél jstatymo
pries ekstremizma, kuris galéty turéti neigiamos jtakos informacijos srautui ir galéty
leisti Rusijos valdzios institucijoms toliau riboti teis¢ j nepriklausomy zurnalisty ir
politiniy oponenty laisve reiksti nuomong; taip pat, vadovaudamasis Amnesty
International 2008 m. ataskaita, iSreiskia susirlipinimg dél to, kad prokuratiira nuolat
nepaiso Michailo Chodorkovskio ir jo verslo partnerio Platono Lebedevo teisiy |
teisinga bylos nagriné¢jima pagal tarptautinius standartus, ir labai apgailestauja dél
elgesio su buvusiu ,,Jukos* viceprezidentu Vasilijumi Aleksanianu, kuriam atsisakius
teikti melagingus parodymus prie§ Michailag Chodorkovskj Rusijos valdZios institucijos
leido jo sveikatos buklei blogeéti tiek, kad i8kilo grésmé jo gyvybeli, ir prisideda prie
Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos raginimo Rusijos valdZios institucijoms
,haudoti visas turimas teisines priemones* uztikrinant Igorio Sutiagino ir Valentino
Danilovo paleidima; dZiaugiasi, kad buvo paleistas Michailas Trepaskinas; labai
apgailestauja dél to, kad DIZTB 2008 m. kovo mén. Rusijos prezidento rinkimus
turéjusi stebéti rinkimy stebéjimo misija turéjo biti atSaukta del Rusijos valdZios
institucijy nustatyty rinkimy stebéjimo misijos apribojimy;

90. ragina Taryba ir Komisijg jsteigti Zmogaus teisiy pakomite€ius su visomis
kaimyninémis Salimis, visy pirma su Izraeliu, vykstant deryboms dél dviSaliy santykiy
gerinimo ir remiantis ketinimu, kurj iSreiské abi Salys jvykus 2008 m. birzelio 16 d.
Asociacijos tarybos susitikimui; dziaugiasi pirmuoju pakomitecio susitikimu 2008 m.
gruodZio 2 d. su Palestinos valdZios institucija; pabréZia savo raginimg parlamentarams
prisidéti prie pasirengimo tokiy pakomiteciy susitikimams ir buiti informuotiems apie jy
rezultatus; dar kartg paZymi, kad, kaip Tuniso atveju, pakomitec¢iy sesijose pagrindinis
démesys galéty buti skiriamas atitinkamo pakomitecio veiklos tgstinumo uZztikrinimui ir
pasitikéjimo tarp partneriy skatinimui; paZymi, kad su Maroku susijusius klausimus
sprendziantis pakomitetis galiausiai turéty pereiti j etapa, orientuotg j rezultatus,
nustatydamas konkrecias paZzangos gaires ir rodiklius, taip pat galimybe spresti
individualius atvejus; pabrézia, kad diskusijos zmogaus teisiy klausimais tikrai neturéty
apsiriboti Siais pakomiteciais, ir pabréZia koordinavimo su kitais pakomiteciais,
sprendzianciais su zmogaus teisémis susijusius klausimus, pvz., migracijos, svarbag;
pabréZia poreik] jtraukti Siuos klausimus j aukSc¢iausio lygmens politinj dialoga, siekiant
padidinti ES politikos darng $ioje srityje ir sumazinti abiejy $aliy pareiskimy spaudai deél
zmogaus teisiy padéties neatitikimus; kalbant apie pamatinio susitarimo su Libija
sudaryma, dziaugiasi pradétomis derybomis ir ragina Tarybg bei Komisija skirti
tinkamg démes;j dialogui ir bendradarbiavimui Zmogaus teisiy klausimais;
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91.

92.

93.

pripazjsta antrgjj ES ir Uzbekistano dialogo zmogaus teisiy klausimais raunda, vykusj
2008 m. birzelio 5 d.; atkreipia démesj j 2008 m. spalio 2 ir 3 d. Taskente vykusj
seminarg dél Ziniasklaidos laisvés; ta¢iau mano, kad seminaro tikslas pradéti atvirg
diskusija dél Zmogaus teisiy pazeidimy ir Ziniasklaidos laisvés Uzbekistane nebuvo
pasiektas, kaip 1§ pradziy planuota; pazymi, kad vis dar néra atliktas nepriklausomas
tarptautinis Zudyniy AndiZane tyrimas, o Zmogaus teisiy padétis Uzbekistane neger¢ja;
dziaugiasi, kad buvo paleisti du Zmogaus teisiy gyn¢jai — Dilmurodas Mukhiddinovas ir
Mamarajabas Nazarovas; smerkia tai, kad Zmogaus teisiy gynéjai ir nepriklausomi
zurnalistai laikomi kaléjime remiantis politiSkai motyvuotais kaltinimais ir ragina
Uzbekistano valdzios institucijas paleisti visus Zzmogaus teisiy gynéjus ir kitus politinius
kalinius; pabrézia savo didelj susiripinimg dél nepriklausomo Zurnalisto Salijono
Abdurakhmanovo ir Zmogaus teisiy aktyvisto Agzamo Turgunovo jkalinimo; atkreipia
démesj 1 2008 m. spalio 13 d. Tarybos iS§vadas d¢l Uzbekistano; ragina Uzbekistano
valdZios institucijas pripazinti naujojo Human Rights Watch vadovo Uzbekistane
akreditacijg ir leisti Siai organizacijai ir kitoms tarptautinéms ir nevyriausybinéms
organizacijoms nekliudomai veikti; praso Uzbekistano visapusiskai ir veiksmingai
bendradarbiauti su JT specialiaisiais praneséjais dél kankinimy ir saviraiskos laisvés bei
panaikinti NVO registravimo ir veiklos apribojimus Uzbekistane; pazymi, kad Taryba
nusprendé neatnaujinti kelionés apribojimy, taitkomy tam tikriems asmenims,
nurodytiems Bendrojoje pozicijoje 2007/734/BUSP!, kurios galiojimas buvo
sustabdytas pagal 2007 m. spalio 15-16 d. ir 2008 m. balandzio 29 d. Tarybos iSvadas;
dziaugiasi, kad Taryba vis délto nusprendé 12 ménesiy laikotarpiui atnaujinti toje
bendrojoje pozicijoje BUSP nustatyta ginkly embargg; ragina Taryba ir Komisija
persvarstyti zmogaus teisiy padét] Uzbekistane; pabrézia savo raginimg nedelsiant
paleisti politinius kalinius; atkreipia démesj | ES pirmininkaujancios valstybés 2008 m.
gruodzio 17 d. deklaracijg d¢l konkreciy atvejy;

dZiaugiasi, kad Europos Sgjunga ir Turkménistanas 2008 m. liepos mén. surengé pirmajj
dialoga Zmogaus teisiy klausimais; dZiaugiasi, kad buvo susiriipinta Zmogaus teisiy
padétimi Turkménistane, visy pirma dél nuomongs reiSkimo ir susirinkimy laisvés,
teismy valdZios nepriklausomumo ir pilietinés visuomenés veikimo; nurodo savo

2008 m. vasario 20 d. rezoliucijg dél ES strategijos Centrinés Azijos atzvilgiu? ir
pakartoja, jog Turkménistanas privalo padaryti paZzanga pagrindinése srityse, kad ES
sudaryty laikingjj susitarimg, be kita ko, suteikiant tarptautiniam Raudonojo Kryziaus
komitetui laisva ir nekliudomg prieiga, be iSlygy paleidZiant visus politinius kalinius ir
del jsitikinimy jkalintus asmenis, panaikinant visas valdzios sudaromas kliiitis keliauti ir
leidziant visoms NVO ir Zmogaus teisiy organizacijoms nevarZomai veikti Salyje;

remia Tarybos norg pradéti dialogus zmogaus teisiy klausimais su kiekviena i$ likusiy
Centrines Azijos Saliy; ragina, kad dialogai biity orientuoti | rezultatus ir visiSkai atitikty
Europos Sajungos gaires dél dialogy su treciosiomis Salimis zmogaus teisiy klausimais,
uztikrinant pilietinés visuomenes ir Europos Parlamento dalyvavima; ragina, kad
dialogams pradéti Tarybos ir Komisijos sekretoriatuose biity numatyta pakankami
iStekliy;

12007 m. lapkri¢io 13 d. Tarybos bendroji pozicija 2007/734/BUSP dél ribojan¢iy priemoniy Uzbekistanui
(OL L 295,2007 11 14, p. 34).
2 Priimti tekstai, P6_TA(2008)0059.
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94.

95.

96.

97.

98.

atkreipia démesj ir | Turkijos, ir ] ES jsipareigojimo dél Turkijos stojimo proceso svarbg
Turkijoje tebevykstan¢ioms zmogaus teisiy reformoms; mano, kad vyriausybés
sprendimas leisti transliuoti kurdy televizijos laidas yra svarbus zingsnis siekiant zodzio
laisves Turkijoje; taciau apgailestauja dél to, kad vis dar uzdrausta vartoti kurdy kalba
parlamente ir politiniy kampanijy metu; dar kartg primena, kad reikia tolesniy teisiniy
reformy siekiant ir teisés aktais, ir praktikoje uZztikrinti pagarbg tautinéms maZumoms,
jy apsaugg ir visiska jy israiskos laisve, laikantis EZTK ir Europos Zmogaus teisiy
teismo teisminés praktikos; susiriipings pazymi, kad nepadaryta jokios pazangos
ratifikuojant Zmogaus teisiy dokumentus, ypa¢ Konvencijos prie$ kankinimag
fakultatyvy protokola, JT konvencija dél nejgaliy asmeny teisiy ir EZTK konvencijos
papildomus protokolus Nr. 4, 7 ir 12;

ragina naujaja Pakistano vyriausybe imtis atitinkamy veiksmy gerinant zmogaus teisiy
padét] Pakistane; nurodo Amnesty International praSyma, kuriuo Pakistano vyriausybé
raginama priimti atgal | darbg ankstesnio prezidento Pervezo Musharrafo 2007 m.
neteisétai nuo pareigy nusalintus teis€jus; dziaugiasi, kad 2008 m. vasario mén. ES
pasiunté nepriklausoma rinkimy steb¢jimo misijg bendriesiems parlamento rinkimams
stebéti; su dziaugsmu pazymi, kad rinkimai buvo konkurencingi ir dél to padidéjo
visuomeneés pasitikéjimas demokratiniu procesu; pazymi, kad ES yra jsipareigojusi
remti demokratiniy institucijy stiprinimg, ir ragina Taryba bei Komisijg remti teismy
valdzios ir advokatiiros pradéta demokratijos judé€jima, visy pirma pateikiant raginimus
kai kuriems 1§ savo atstovy, jskaitant S. H. Choudhry; pabrézia, kad Zmogaus teisiy
poreikis yra vienas svarbiausiy ES prioritety vykstant nuolatiniam dialogui su
Pakistanu;

dziaugiasi del Tarybos sitilymy vesti dialogus dél Zzmogaus teisiy su jvairiomis Lotyny
Amerikos Salimis; pabrézia, kad biity naudinga j juos jtraukti Centrinés Amerikos $alis;
atkreipia démes;j | tai, kad Kubos vyriausybé 2008 m. vasario ménesj pasirase
Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta ir Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir
kultiiriniy teisiy pakta; ragina be jokiy iSlygy ratifikuoti Siuos paktus; ragina Kubos
vyriausybg i§laisvinti visus politinius kalinius ir gerbti pagal pasirasytas sutartis
saugomas teises; atkreipia démesj j Tarybos 2008 m. birZelio 20 d. sprendimg panaikinti
Kubai taikomas neoficialias sankcijas; pabrézia, kad 2009 m. Taryba, atsizvelgdama j
tai, ar buvo padaryta didelé pazanga Zmogaus teisiy srityje, priims sprendimag dél
tolesnio politinio dialogo su Kuba;

ragina Rusija, kaip okupuojancia jéga Gruzijoje, paisyti Zmogaus teisiy Abchazijoje ir
Piety Osetijoje, iskaitant pilie€iy teise griZti ; savo namus; ragina visas Salis toliau
lgyvendinti savo jsipareigojimus pagal 2008 m. rugpjucio 12 d. ir rugs¢jo 8 d.
susitarimus; praso visas susijusias vyriausybes toliau teikti detalius zemélapius ir
i§samig informacijg apie visas konflikto apimtas vietoves, kur buvo paleistos kasetinés
bombos, kad biity galima lengviau pasalinti kasetines bombas ir padaryti tokias vietoves
saugias civiliams; mano, jog abi vyriausybés, rengdamos visuomeng¢s informavimo
kampanijas, taip pat turéty uztikrinti visuomenés informavima apie nesprogusiy
medziagy keliamg pavojy; ragina visas atsakingas administracijas susitarti del
tarptautiniy zmogaus teisiy stebétojy skyrimo j Piety Osetija ir Abchazija;

reiSkia savo susirtipinimg dél to, kad zmogaus teisiy padétis Birmoje nepakankamai
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geréja; smerkia tai, kad neseniai daugiau kaip Simtas Birmos opozicijos nariy buvo
suimti ir nuteisti po parodomojo teismo proceso, ir pripazjsta netinkamomis jiems
paskirtas ziaurias bausmes; ragina Birmos vyriausybe nedelsiant paleisti visus politinius
kalinius; mano, kad Parlamentas, matydamas, jog nepaisant visy Birmos rezimui
taikomy sankcijy dabartiné Zmogaus teisiy padétis negeréja, turéty nusiysti j Birma
jtakinga delegacija, ir Birmai daromas tarptautinis spaudimas turéty biiti padidintas;

Bendras Tarybos ir Komisijos veiklos tikrinimas, jskaitant abiejy ES pirmininkavusiy
valstybiy veiklos rezultatus

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

ragina Tarybai pirmininkaujancia valstybe¢ nare pagrindinj démes; skirti ypatinga
susirlipinimg Zmogaus teisiy srityje kelian¢ioms Salims;

dZiaugiasi jvykiais ir diskusijomis, vykstan¢iomis 2008 Europos tarpkultiirinio dialogo
metais, ir su dziaugsmu atkreipia démesj i iniciatyvas, kuriy buvo imtasi
pirmininkaujant abiem valstybéms;

dziaugiasi, kad pirmininkaujanti Pranciizija ir Komisija 2008 m. gruodzio 10 d. surengé
Desimtgj; Europos Sgjungos NVO Zmogaus teisiy forumg Visuotinés Zmogaus teisiy
deklaracijos 60-mecio tema, pagrindinj démesj visy pirma skirdamos motery
diskriminacijai;

ragina Europos Sajungg sutelkti didesnes pastangas ir imtis ryZtingesniy veiksmy
padedant siekti politinio susitarimo dél Darfuro konflikto ir jgyvendinant visuotinj
taikos susitarimg; pabréZzia biitinybe nutraukti nebaudziamuma jgyvendinant Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos sankcijy rezimg; dziaugiasi Europos Sgjungos parama, TBT
i8duodant nedelsiant vykdytinus aresto orderius Darfiro atzvilgiu;

sveikina priémus 2008 m. rugs¢€jo 24 d. JT Saugumo Tarybos rezoliucija W 1834, kuria
iki 2009 m. geguzés mén. pratgsiami JT misijos Centrinés Afrikos Respublikoje
1galiojimai, kartu su Jungtiniy Tauty ketinimu jgalioti JT karinio dalinio dislokavima,
imantis tolesniy jgyvendinimo veiksmy po EUFOR Tchad/RCA tiek Cade, tiek
Centrinés Afrikos Respublikoje;

dziaugiasi, kad Taryba sudarée ir reguliariai atnaujina Saliy, dél kuriy imamasi
papildomy suderinty pastangy siekiant jgyvendinti Europos Sajungos gaires dél vaiky ir
ginkluoty konflikty, del mirties bausmés (vadinamosios persitvarkancios Salys, angl.
,countries on the cusp®) ir dél Zzmogaus teisiy gynéjy sarasus;

pakartoja savo prasyma, kad visose diskusijose su treciosiomis Salimis Zmogaus teisiy ir
demokratijos tema, priemonése, dokumentuose ir ataskaitose, jskaitant metines Zmogaus
teisiy ataskaitas, biity aiskiai aptariami diskriminacijos klausimai, jskaitant etniniy,
nacionaliniy ir kalbiniy mazumy klausimus, religines laisves, taip pat netolerancijg bet
kokiai religijai ir diskriminacing praktika, nukreipta prie§ religines maZzumas, kastomis
pagrista diskriminacija, ¢iabuviy tauty teisiy apsaugg ir rémima, motery zmogaus teises,
vaiky teises, nejgaliyjy teises, jskaitant Zmones su proto negalia, taip pat bet kokios
lytinés orientacijos asmenis, prireikus visiSkai integruojant jy organizacijas ir Europos
Sajungoje, ir treciosiose Salyse;
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106.

atkreipia démesj | pirmininkaujanc¢ios Pranciizijos pradéta Europos Sajungos iniciatyva
zmogaus teiséms Vidurzemio jiros regione; pabrézia, kad dél naujy Europos Sgjungos
iniciatyvy plétros Vidurzemio jiiros regione negali susilpnéti jokia kita veikla ir
pirmenybé¢ diegti atitinkamas reformas tame regione demokratijos ir Zmogaus teisiy
pozilriu;

Komisijos iSorinés pagalbos programos ir EDZTRP

107.

108.

109.

110.

I11.

dziaugiasi, kad 2007 ir 2008 m. EDZTRP programavimo dokumentuose buvo
atsizvelgta j Europos Parlamento prioritetus;

ragina atnaujinti elektroninius sgvadus, turin€ius apimti visus geografiniu ir teminiu
pagrindu rengiamus EDZTRP projektus;

su dziaugsmu pazymi parodyta suinteresuotuma projekty pagal naujajj paramos
zmogaus teisiy gynéjams tikslg teikimu ir galimybe imtis neatidéliotiny jy apsaugos
veiksmy; pazymi, kad Komisija atrinko 11 paramos gaveéjy Siems projektams
1gyvendinti, ir tikisi, kad reali veikla prasidés 2009 m. pradZzioje;

dar kartg ragina Komisijg atitinkamai pritaikyti darbuotojy, skiriamy jgyvendinti
EDZTRP, skaiciy tiek bustinése, tiek delegacijose, kad biity atsizvelgta  Sios naujos
priemoneés ypatumus ir problemas;

ragina Komisijg uztikrinti Europos Sgjungos politiniy prioritety ir jos remiamy projekty
bei programy der¢jima, visy pirma susijusiy su jos dviSaliu programavimu su
treé¢iosiomis Salimis;

Parama rinkimams ir rinkimy stebéjimas

112.

113.

114.

115.

su dziaugsmu paZymi, kad ES vis daZniau naudoja parama rinkimams ir rinkimy
steb¢jimg demokratijai treciosiose Salyse skatinti, taip didindama pagarba Zmogaus
teiséms, pagrindinéms laisvéms ir teisés virSenybei, ir kad placiai yra pripaZjstama $iy
misijy kokybe ir nepriklausomumas;

pabrézia, kad iSsami ES metodika, apimanti visg rinkimy cikla, taip pat paramag per
rinkimus ir rinkimy steb&jima, ES atveju buvo labai sékminga ir dél to ES tapo
pirmaujancia tarptautine rinkimy stebéjimo organizacija;

sveikina 2008 m. balandZio mén. i§leidus pirmajj ES rinkimy steb¢jimo vadova; su
dziaugsmu atkreipia démesj  specialy skyriy, skirtg lyties klausimams; pazymi, kad
naujajame vadove i§samiai apZvelgiama ES rinkimy stebéjimo misijos metodika ir
aprasoma, kaip misijos planuojamos, dislokuojamos ir jgyvendinamos, taip pat tai, kaip
atliekant vertinimus ir teikiant ataskaitas naudojami tarptautiniai standartai;

ragina biti budresniems nustatant kriterijus, pagal kuriuos atrenkamos valstybeés,
kuriose turi biiti teikiama parama rinkimams ir (arba) stebimi rinkimai, taip pat laikantis
tarptautiniu lygmeniu nustatytos metodikos ir taisykliy, visy pirma susijusiy su misijos
nepriklausomumu;
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116. pabrézia savo raginimg, kad rinkimy procesai, jskaitant etapus iki rinkimy ir po jy, biity
itraukti i jvairaus lygmens politinj dialogg su atitinkamomis tre¢iosiomis Salimis
siekiant uztikrinti ES politikos kryp€iy darng ir dar karta patvirtinti esminj Zmogaus
teisiy ir demokratijos vaidmen;;

Zmogaus teisiy aspekto integravimas

117. ragina Komisijg toliau atidZiai stebéti paramos pagal ,,Apibendrintg svarbesniy
prioritety sistemg” (angl. GSP+) teikimg Salims, kuriose pastebéta nemazy spragy
lgyvendinant astuonias TDO konvencijas, susijusias su pagrindiniais darbo standartais,
atsizvelgiant | pilietiniy ir politiniy teisiy pazeidimus ar darbo kaléjimuose naudojima;
praso Komisijos iSplétoti kriterijus, pagal kuriuos biity nustatoma, kada GSP turéty buti
atSaukiama dél su zmogaus teisémis susijusiy priezasciy;

Ekonominés, socialinés ir kultiirinés (ESK) teisés

118. pabrézia, kad ekonominés, socialinés ir kulttirinés teisés yra tokios pat svarbios, kaip ir
pilietinés bei politinés teisés; pabrézia ES jsipareigojima remti 2007 m. gruodZio mén. ir
2008 m. birZelio mén. susitikusios Europos Vadovy Tarybos iSvadose nurodytus
Tikstantmecio plétros tiksly pasiekimus;

119. ragina ES jtraukti ESK teisiy apsaugg i savo iSorés santykius su treCiosiomis Salimis ir
reguliariai jtraukti juos i darbotvarke, susijusig su dialogais Zmogaus teisiy klausimais
bei konsultacijomis su treiosiomis Salimis ir daryti spaudimg dé¢l Tarptautinio
ekonominiy, pilietiniy ir politiniy teisiy pakto fakultatyvaus protokolo jgyvendinimo,
visy pirma siekiant, kad jo individualiy skundy procediira veikty veiksmingai;

120. ragina Komisijg ir Tarybg uztikrinti ESK teisiy darng igyvendinant ES plétros, iSorés
prekybos ir zmogaus teisiy politika, ir Siuo tikslu sudaryti tarpzinybine darbo grupeg dél
ESK teisiy;

121. pabrézia, kad Zmogaus teisés taip pat apima teis¢ ] maistg, tinkama biistg, Svietima,
vandenj, Zemg, ory darba, socialing apsaugg ir teis¢ steigti profesine sajunga ir kad ypac
svarbu uztikrinti, jog Siomis teisémis galéty naudotis ypa¢ pazeidziamy asmeny grupés,
pvz., asmenys maziausiai i§sivysciusiose Salyse, ¢iabuviy tautos, pabégeliai dél klimato
kaitos, migrantai ir kt.;

122. ragina Komisija déti ypatingas pastangas siekiant uztikrinti teis¢ ] maistg esant
dabartinei maisto ir bendrai ekonominei krizei;

123. pabrézia poreikj skatinti jmoniy socialing atsakomybe ir jpareigoti biistines ES
valstybése narése turincias tarptautines bendroves vykdant veiklg trec¢iosiose Salyse
paisyti atitinkamy TDO taisykliy;

124. su dziaugsmu pazymi, kad GSP+ sistema, susiejanti Zzmogaus teises ir tarptauting
prekyba, skatina dary vystymasi bei gera valdyma ir ragina veiksmingai stebéti, kaip
laikomasi ,,pagrindinio elemento* salygos;

125. dar kartg ragina Taryba ir Komisijg imtis ES iniciatyvy tarptautiniu lygmeniu siekiant
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kovoti su persekiojimu ir diskriminacija dé¢l lytinés orientacijos ir lyCiy tapatybés, pvz.,
raginant priimti rezoliucija Siuo klausimu Jungtiniy Tauty lygmeniu ir teikiant parama
NVO bei veikéjams, skatinantiems lygybe ir nediskriminavima;

Europos Parlamento intervencijy Zmogaus teisiy klausimais veiksmingumas

126. tikisi, kad rezoliucijos ir kiti svarbtis dokumentai zmogaus teisiy klausimais bus iSversti
1 tikslinése vietoveése vartojamas kalbas;

127. ragina Taryba 1§ esmés reaguoti j oficialiuose Parlamento praneSimuose iSdéstytus
pageidavimus ir iSreik$ta susiriipinimg ir ypac atsizvelgti j skubias rezoliucijas;

128. treCiosiose Salyse besilankanc¢ioms Europos Parlamento delegacijoms primena, kad jos
turéty sistemingai j savo vizity i trecigsias Salis darbotvarkes jtraukti tarpparlamentinius
debatus apie zmogaus teisiy padétj, taip pat susitikimus su Zmogaus teisiy gynéjais,
siekdamos tiesiogiai suZinoti apie Zmogaus teisiy padét] atitinkamoje Salyje ir prireikus
pasiriipinti jy tarptautine apsauga ir vieSumu;

129. dziaugiasi dél Sacharovo tinklo jsteigimo, apie kurj pranesta Sacharovo premijos 20-yjy
metiniy metu; mano, kad turéty biiti greitai nuspresta dél tinklo veiklos nuostaty ir
numatytos jo tikslams siekti reikalingos priemonés, visy pirma Sacharovo biuro
atidarymas Parlamente, prieiga prie Europos institucijy ir Sacharovo paso i§davimas;

o o

130. paveda Europos Parlamento pirmininkui pateikti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai,
valstybiy nariy bei Saliy kandidaciy vyriausybéms ir parlamentams, Jungtinéms
Tautoms, Europos Tarybai ir Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijai, taip
pat Sioje rezoliucijoje paminéty Saliy vyriausybéms.
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AISKINAMOJI DALIS

Ivadas

1.

Sis Europos Parlamento tekstas yra pagrjstas Europos Sajungos Tarybos parengta ES
2008 m. metine ataskaita dél Zmogaus teisiy padéties'.

Tai 10-0j1 ES metiné ataskaita dél Zzmogaus teisiy padéties pasaulyje: vienintelé Tarybos
konsultuojantis su kitomis Europos Sgjungos institucijomis parengta ataskaita, apimanti
2007 m. liepos 1 d. —2008 m. birzelio 30 d. laikotarpj.

Pirmoji tokia ataskaita buvo pateikta 2000 m. Nuo to laiko jos turinys informacijos bei
vertinimy kiekybés ir kokybeés pozitiriu tobuléjo. Ne tik dél natiiralaus Sios metinés
uzduoties tobul€jimo, jtraukiant laipsniSkus pataisymus, papildymus ir patobulinimus,
bet, svarbiausia, d¢l to, kad metiné ataskaita atspindi pazangia ES veiklos Zmogaus
teisiy srityje plétra.

Kiekybiskai ir kokybiskai pleciantis $iai ES veiklai Zmogaus teisiy pasaulyje stiprinimo,
gynimo ir puoseléjimo srityje, metingje ataskaitoje atsispindéjo ir buvo jvertintas Sis
sudétingas ir neiSvengiantis prieStaravimy procesas.

Ataskaitos tikslai ir pasekmés

5.

Yra du pagrindiniai $ios ataskaitos tikslai. Visy pirma pateikiami atitinkami pamatiniai
dokumentai siekiant supazindinti su per metus vykdyta veikla, diskutuoti ir jvertinti ja,
kad, be kita ko, biity tobulinami, tikslinami ir plétojami vélesni veiksmai. Siuo poziiiriu
svarbiausia yra iSsamus jy aptarimas Europos Parlamente. Galiausiai siekiama sukelti
periodiskas diskusijas, kad biity nustatyti prioritetai, klausimai, kuriais btitinas Europos
isikiSimas, skatinamos ir periodiSkai vertinamos situacijos, kurioms reikia skirti
ypatinga démes;.

Antra, kaip nurodoma pacioje ataskaitoje, sickiama ,,apie ES veiksmus, skirtus zmogaus
teiséms propaguoti pasaulyje, informuoti kuo platesn¢ auditorija tiek Europoje, tiek uz
Sajungos riby*.

Kalbama apie metinj informacinj teksta, skirtg visiems veikéjams, kurie vienaip ar
kitaip, tiesiogiai ar netiesiogiai prisideda prie dabartinés konkrecios Zmogaus teisiy
padéties pasaulyje apibiidinimo arba jaucia pasekmes tuomet, kai $i padétis yra
nepalanki: vieSajai nuomonei; vyriausybéms, parlamentams ir valdzios institucijoms,
nacionalinéms ir daugiasaléms institucijoms; nevyriausybinéms organizacijoms ir
apskritai nevalstybiniams veikéjams, kuriy visuma sudaro tai, kg imama apibreézti kaip
bendraja pilieting pasaulio visuomene.

Metinis $ios ataskaitos skelbimas kasmet turéty biiti svarbus jvykis. Siais metais, kai yra

! Tarybos dokumentas 14146/1/08 Rev.1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

minimos JT Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos 60-osios metinés ir kai yra
apibendrinama Zmogaus teisiy padéties pasaulyje pazanga ir atzanga, Europos Sajungai
tenka sprendZianciojo veikéjo vaidmuo tuo poZiiiriu, kad, kaip teigiama ataskaitos
1Zangoje, ,,zmogaus teisiy puoseléjimas Siandien yra vienas i$ labiausiai iSplétoty
Europos Sgjungos iSorés santykiy aspekty®.

Kadangi metinéje ataskaitoje ne tik apraSoma ir iSaukStinama Europos Sgjungos veikla
skatinant Zmogaus teises pasaulyje, bet ir vertinama konkreti Siy teisiy padétis jvairiose
Salyse ir regionuose, pranesimas turéty sulaukti nemazos reakcijos, o jo

paskelbimas turéty sukelti ypatinga visuomenés susidoméjima.

Vis délto ne visada taip yra, bent jau ne tiek, kiek buty galima tikétis, ir ne dél ty€iniy, o
dél objektyviy ir suprantamy priezas¢iy. Biitina ypac susiriipinti metinés ataskaitos
matomumu — EP pastaraisiais metais tai ne kartg nurodé — ir nieko nebelaukiant imtis
iniciatyvos gerinti metiniy ES ataskaity dé¢l zmogaus teisiy pasaulyje matomuma.

Metin¢ ataskaita dar nesulauké pelnyto atgarsio ir netapo tokia svarbi, kokia turéty biti,
tarp gausybés visy Europos Sajungos institucijy darby, pasiiilymy, pareiSkimy,
direktyvy, praneSimy ir jvairiausio pobudzio teksty. Dél to reikia ypac apgailestauti, nes
bendravimas su jvairiais aktyviais ir pasyviais Zzmogaus teisiy problematikos subjektais
yra svarbiausias kovos dé¢l Zmogaus teisiy stiprinimo ir gynimo aspektas. Tai vis
akivaizdziau pastebima pasaulyje, kuriame vie$oji nuomon¢ vis labiau sgveikauja ir yra
veikiama ziniasklaidos.

Metingés ataskaitos sukelta reakcija visy pirma priklauso nuo veiksnio, nesusijusio nei su
jos rengimu, nei su ES veiklos plétra Zmogaus teisiy padéties pasaulyje problematikos
aspektu. Si plétra, kartu ir ataskaitos, kurioje ji apraSoma ir vertinama, turinys bei
svarba labiausiai priklauso nuo ES vidaus politikos krypciy zmogaus teisiy srityje. ES
s¢kmé propaguojant zmogaus teises uz savo riby visada priklausys nuo to, kokj pavyzd;j
rodys ji pati.

Europos Sgjunga gali tapti autoritetu visame pasaulyje ginant, saugant ir propaguojant
zmogaus teises tik jeigu Sioje veikloje jos vidaus politikos kryptys bus pavyzdinés. Kaip
nurodoma ataskaitoje, tai yra pamatinis ,,patikimumo tarptautiniu mastu‘ reikalas.

Siuo poziiiriu reikia paminéti du lemiamus momentus, kuriems $ioje srityje turi biiti
skiriama daugiausia démesio, nes daugeliui zinomy sektoriy pasaulyje tai yra svarbus
Europos patikimumo kriterijus Zmogaus teisiy klausimu: politikos kryptys imigracijos ir
kovos su terorizmu priemoniy srityje, kur visada turi buti reikalaujama visiskos
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisétumui.

Metings ataskaitos turinys turi likti kuo aiSkesnis, su savikritiSkomis ir kritiSkomis
pastabomis, jeigu to reikia. Jos autoritetas, prestizas ir, svarbiausia, jtaka labiausiai
priklauso nuo jos tikslumo ir teisingumo.

Patikimi ir santiirts, o kartu tvirti ir grieZti metodai bei vertinimai vengiant nereikalingy
detaliy yra veiksmingesni negu tikslios ar konjunktiirinés akistatos ir kontroversijos
priemones. Jy struktiira turéty biiti supaprastinta siekiant kiek jmanoma palengvinti
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informacijos perdavimg, apdorojimg ir skaityma: jvadas ir iSvados turéty biiti iSplésti,
kad i$silyginty jy santykis su kitomis, déstomosiomis ir ilgesnémis, teksto dalimis. Taip
pat reikéty parengti turinius ar santraukas, lengviau pateikiamus ziniasklaidai ir
visuomenei.

17. VieSas metinés ataskaitos pristatymas turéty biiti ypac iSkilmingas. Jos platinimg
ziniasklaida turéty jtraukti i savo planus, turéty biiti tariamasi dél specialiy programy,
koordinuojamy jvairiy Europos Sajungos institucijy departamenty ir tarnyby. Tokios
programos turéty biiti ypac¢ svarbios interaktyviam pristatymui internete.

18. Taip pat reikéty periodiSkai atlikti empirinj tyrima siekiant i8siaiskinti, kokios reakcijos
ir jvertinimy ES metinés ataskaitos dél Zmogaus teisiy pasaulyje sulaukia ziniasklaidoje,
tarptautinéje politin€je aplinkoje, nacionalinése ir tarptautinése Zmogaus teisiy
institucijose bei organizacijose, taip pat kokia yra vie$oji nuomone.

Motery padeétis, smurtas pries moteris, motery Zudymas

19. Deja, metinéje ataskaitoje negalima iSvengti vis dar litidnos ir nepatenkinamos padéties
apibendrinant su motery teisiy problemomis susijusius klausimus. Tarp jvairiy
prioritetiniy teminiy ES klausimy su atitinkamomis direktyvomis (mirties bausmé,
kankinimai, Zmogaus teisiy gynéjai, vaikai kariai, nepilnameciy teisés, tarptautinés
humanitarinés teisés propagavimas ir t. t.), néra minima nei antraeilé motery padétis
daugelyje pasaulio viety (tai turi skaudziy pasekmiy jy zmogaus teiséms), nei rimta ir
placiai paplitusi smurto prie§ moteris problema ar siaubingas motery zudymo reiskinys
kai kuriose Salyse. Bent jau Sie klausimai nesprendziami tokiu svarbiu ir prioritetiniu
lygmeniu, kokiu turéty biiti tai daroma.

20. Tai neatitinka esamo visuotinio sutarimo, kad moterys yra pagrindinés diskriminacijos
ir nelygybés, patyCiy ir prievartos aukos beveik visame pasaulyje. Tokia tikrové negali
atsispindeti ly¢iy aspekto integravimo metoduose Zmogaus teisiy poziiiriu, nes jai reikia
griezty konkre¢iy metody ir sutelkty veiksmy.

21. Taigi reikia panaikinti §] konkrec¢iy ES politikos kryp¢iy ir veiksmy, susijusiy su motery
Zmogaus teisémis, plétojimo trikuma. Sis trikumas atsispindi metinéje ataskaitoje,
kurioje vertinant jvairius teminius klausimus pateikiama tik menka informacija ir vos
keli atitinkami vertinimai.

22. Todél reikia dziaugtis, kad pirmininkaujant Pranciizijai 2008 m. antrgjj pusmetj motery
padéties problemos tapo nauju Europos Sajungos veiksmy Zmogaus teisiy srityje
prioritetu, ypa¢ pabréZiant poreikj kovoti su tokiais tragiSkais reiSkiniais kaip lyCiy
smurtas ir motery Zudymas.

23. Europos Parlamentas turés nuolat stebéti, kad Sie geri tikslai tapty realiais veiksmais,
kad busimose metinése ataskaitose dél Zmogaus teisiy ES veikla rodyty reikSminga
paZzangg motery Zmogaus teisiy pozilriu.

24. Ne maziau svarbi Sioje srityje turéty biti kalbine reforma, panaikinanti bet kokig lyties
pozitriu diskriminuojancig konotacijg; pavyzdziui, visur, kur jmanoma, posakyje
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»Zmogaus teisés* zodj ,,zmogus®, turint] papildoma ,,vyro* reikSme, reikia pakeisti kitu
zodziu tose Europos Sajungos kalbose, kuriose dél istoriniy priezasciy Sis skirtumas vis
dar yra.

Visuotinio mirties bausmés panaikinimo link

25. Dabartinés miisy kartos turéty siekti, kad visame pasaulyje galutinai iSnykty pasenusi
barbariska ir netoleruotina mirties bausme. Kaip ankstesnés kartos pasieke, kad
praktiskai visiSkai i8nykty vergija, taip ir mes Siandien turime siekti, kad visame
pasaulyje biity panaikintas mirties bausmés vykdymas, nes Siais laikais toks siekis yra
istoriskai jmanomas ir jgyvendinamas. Sioje Siuolaikinéje kovoje Europos Sgjunga turi
testi savo pazangia veikla, rodydama kuo didesnij politinj ryzta ir suteikdama naujy
postiimiy, remdamasi 1998 m. patvirtintomis ir 2008 m. patikslintomis ES mirties
bausmés politikos, susijusios su tre¢iosiomis $alimis, gairémis!.

26. Metin¢ ataskaita suteikia galimybe apzvelgti svarbius $io visuotinio ir galutinio mirties
panaikinimo proceso jvykius. Visy pirma ES atkakliai, nors ne visada s€¢kmingai, daug
pastangy déjo veikloje, susijusioje su mirties bausme 47 Salyse?, kuriose, deja, Si
bausme vis dar taikoma.

27. Kita vertus, Siuo klausimu buvo paskelbti viesi praneSimai, ypac dé¢l mirties bausmes
vykdymo nepilnameciams Irane. 2008 m. geguzés meén. ES pareiské esanti nusivylusi,
kad JAV atnaujino mirties bausmés vykdyma, ir paragino tuojau pat vél jvesti Sioje
Salyje de facto moratoriumg. Su dZiaugsmu sutiko Zinig apie mirties bausmes
panaikinimg Ruandoje ir Uzbekistane (2008), taip pat Naujojo DZersio valstijoje (JAV,
2007).

28. 2007 m. gruodzio 18 d. JT Generalinés Asambléjos plenaringje sesijoje buvo priimta
Rezoliucija dél mirties bausmés taikymo moratoriumo — tai yra Jungtiniy Tauty
valstybiy nariy tarpregioninés koalicijos, kurioje Europos Sgjungai atstovavo
Portugalija, darbo rezultatas. Kaip nurodoma metin¢je ataskaitoje, tai labai svarbus
1vykis, kuris ,,vainikavo ilgalaikes ES pastangas JT siekiant panaikinti mirties bausme ir
pazenklino esminj pasiekimg pasaulingje kovoje*.

29. Nors negalime biti visiskai patenkinti?, vis délto pazanga mirties bausmés panaikinimo
poziiiriu teikia vil€iy, nes jrodo, kokia svarbi gali biiti ES veikla, kai kalbama vienodai
pasisakoma vieningai, o veikiama atkakliai ir koordinuotai.

Dialogy ir konsultacijy dél Zmogaus teisiy plétojimas ir pobiidis

!http://consilium.europa.eu/cms3_fo/showPage.asp?id=822&lang=EN&mode=g

2 Afganistanas, Baltarusija, Bisau Gvinéja, Brunéjus, Burundis, Cadas, Egiptas, Etiopija, Fidzis, Gana, Grenada,
Gvatemala, Indija, Irakas, Iranas, Japonija, JAV, Jemenas, Jungtiniai Araby Emyratai, Kanada, Kazachstanas,
Kenija, Kirgizstanas, Kongas, Kongas (Brazavilis), Kuveitas, Liberija, Libija, Madagaskaras, Malavis, Marokas,
Namibija, Nigerija, Palau, Papua, Piety Kor¢ja, Pusiaujo Gvinéja, Rusija, Saudo Arabija, Sirija, Sudanas,
Taivanas, Tanzanija, Togas, Turkménistanas, Uzbekistanas ir Zambija.

3 Pagal International Amnesty 2007 m. ataskaitg tais metais mirties bausmé buvo jvykdyta maziausiai 1 252
zmonéms 24 Salyse, o nubausti mirties bausme buvo 3 347 zmonés 51 Salyje. 88 % visy Zinomy mirties bausmiy
buvo jvykdyta penkiose Salyse: Kinijoje (maziausiai 470), Irane (maziausiai 317), Saudo Arabijoje (maZiausiai
143), Pakistane (maZziausiai 135) ir JAV (42).
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30. Ataskaitoje aptariamais metais padaugejo jvairiy formy dialogy ir konsultacijy dél
zmogaus teisiy, ES reguliariai organizuojamy su treciosiomis Salimis. Nors ataskaitoje
nepateikiami tikslis jy skaiCiai (kalbama apie ,,daugiau nei trisdesimt dialogy ir
konsultacijy zmogaus teisiy klausimais* ir priduriama: ,,penkiuose zemynuose®),
matoma aiSki tendencija plésti Sias zmogaus teisiy pozitiriu svarbias ES visuotinés
strategijos priemones. D¢l to reikia dZiaugtis.

31. Aisku, $iy jvairiy formy dialogy lankstumas biitinas dél pacios diskusijy jvairovés ir
kompleksiskumo. Vis délto sprendziant, kas bus miisy pasSnekovai ir kurie interesai
svarbiausi, tai neturéty sukelti nesutarimy dél Europos Sajungos metody. Siuo poZiiiriu
biitinas didesnis Europos Sgjungos suderinamumas siekiant iSvengti perdétos
,realpolitik* jtakos ir neiSvengiamai neigiamy jos padariniy.

32. Visy pirma paciy ES institucijy ir jos valstybiy nariy, kurios savo tiksly, vertybiy ir
veiksmy pozitiriu turi i8likti kuo vieningesnés, suderinamumas. Antra, ir svarbiausia,
suderinamumas siekiant iSvengti klausimy, reiSkianciy ,,dvejopy standarty* pozicija ar
bent skatinan¢iy manyti, kad esama dvejopy standarty, dalyviy jtakos ar dabartiniy
interesy atzvilgiu.

33. Kad ir kaip bty gaila, paprasto skundo ar protesto daznai neuztenka padéciai pagerinti,
o kartais del sukeltos reakcijos jie netgi gali pasunkinti j3. Visada reikia pagalvoti apie
savo veiksmy, pasiiilymy, reakcijos pasekmes tuo poziiiriu, kad juos apibréziant ir
igyvendinant galimy pasekmiy jvertinimas visada biity vienas pagrindiniy reikalavimy
priimant sprendima.

34. ES déel savo tiksly, taip pat ir dél savo pobiidzio daug labiau yra linkusi jtikinti, o ne
primesti savo pozitirj. Tac¢iau Europos ,,Svelniosios galios® dominavimo nereikéty
painioti su silpnumu. ES ,politiné galia“ saikingai, bet tvirtai ir suderintai visada turi
18likti sankcionuojancia alternatyva, kai aiskiai pazeidziami susitarimai dél pagarbos
Zmogaus teiséms arba nepaneigiamy zmogaus teisiy pazeidimy atveju. Siuo poziiiriu ES
turi toliau vykdyti ir stiprinti savo veiksmus, siekdama jtikinti valstybes taikyti
Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos statutg.

35.  EP patvirtintuose ir Zmogaus teisiy pakomite¢io pirmininkés Héléne Flautre! bei EP
narés Elenos Valenciano? parengtuose veiksmy, susijusiy su dialogais dél Zmogaus
teisiy su treciosiomis Salimis, praneSimuose prasoma gerinti informavimo,
konsultavimo ir EP dalyvavimo minétuose dialoguose priemones, taip pat gerinti ES
sankcijy treCiosioms Salims taikyma siekiant, kad jvairaus pobtidzio ES ir jos partneriy
isipareigojimy deél zmogaus teisiy paZeidimai, kai nesilaikoma Zmogaus teisiy, sulaukty
atsako ir suderinty veiksmy, vadovaujantis aiskiais ir skaidriais kriterijais, kurie leisty
objektyviai jvertinti padét].

36. Zmogaus teisiy srityje, susijusioje su konkre¢ia daugybés pasaulio Zmoniy kan¢ia,
taikant svarbius kriterijus neturéty biti siekiama staigaus skundo poveikio, ypac
politinio ir paviesinancio pobiidzio, arba klaidingai manoma, kad tylima tik dél

! http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML-+REPORT+A6-2008-
0309+0+DOC+PDF+V0//ES&language=ES
2 http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/2004_2009/documents/pr/667/667365/667365¢s.pdf
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37.

valstybés interesy ar dél su valstybe susijusiy prieZzas¢iy. Kompleksine ir nuolatine
veikla, kurioje tam tikras vaidmuo tenka jvairiy formy dialogui, sutartims, jtikin¢jimams
ir, kai to reikia, tvirtiems bei logiSkiems veiksmams ir spaudimui, prireikus netgi
sankcijoms ar tarptautiniam teisingumui, reikia siekti konkretaus, pozityvaus
trumpalaikio, vidutinés trukmés ar ilgalaikio poveikio.

Siuo pozitiriu Europos Sajungos institucijy suderinamumo ir glaudaus
bendradarbiavimo, be to, objektyvumo, grieztumo ir skaidrumo taikant tam tikras
priemones pazeidus zmogaus teises reikalavimai yra tai, ko reikia siekti ir nuolat
tobulinti.

ES veikla Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy taryboje

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

EP diskusijose dé¢l ankstesniy metiniy ataskaity buvo pazyméta, kaip svarbu, kad
iniciatyva pertvarkyti Jungtiniy Tauty struktiira Zzmogaus teisiy poziiiriu pavyko. ES
palankiai jvertino Zmogaus teisiy tarybos jsteigima kaip teigiama ir svarbia pazanga, be
to, kaip savo biisimosios veiklos prioriteta.

Vis délto akivaizdu, kad net jei nebus aiskiy buvusiosios Zmogaus teisiy komisijos
nesuderinamumy, dabartiné Zmogaus teisiy taryba yra ir ateityje bus prieStaringy
dialogy, akistaty ir jtampos dél skirtingy vertybiy ir valstybés interesy vieta.

Pragjus SeSiasdesimciai mety po Visuotinés zmogaus teisiy deklaracijos pasira§ymo ir
nepaisant pazangos, padarytos tuo istoriniu laikotarpiu, Siandien jos principy
visuotinumas kelia daugiau dvejoniy, negu tuo istoriniu momentu, dél kulttirinio
santykinumo ir jos pazeidziamumo Vakaruose. Zmogaus teisiy taryba yra labai svarbi
konkreti ir simboliné vieta sukurti veiklai, kuri padéty panaikinti tokig padét;,
blogiausiu atveju galin¢ig sumenkinti visuotinés zmogaus teisiy sampratos patikimuma,
taigi ir susilpninti ja skatinancig ir ginancia tarptauting veikla.

Dé¢l joje minimy vertybiy ir kultiiry jvairovés bei gausos ir dél santykiniy teiginiy,
kuriuos norima suformuluoti, tendencijy svarbu suvokti, kad visame pasaulyje yra
zmoniy, kurie 18 ES tikisi nuoseklios ir aktyvios pozicijos jtvirtinant zmogaus teisiy
visuoting vertg.

Taigi reikia dirbti siekiant sustiprinti Zmogaus teisiy taryba kaip patikimga ir veiksmingg
institucija. Jos reformos kulminacija ir veiklos priemoniy tvirtinimu turéty prasidéti
rezultatyvesnis laikotarpis, kad §i institucija galéty pateisinti | jg détas viltis.

Visuotiné reguliari perZitira (angl. UPR) yra nauja Zmogaus teisiy padéties perzitiros
visose pasaulio 3alyse priemoné, todél reikia, kad Zmogaus teisiy tarybos posédZiuose
jos valstybés narés dirbty saZiningai ir uoliai, idant jsipareigojimai sustiprinti Zmogaus
teisiy apsaugg tapty tikrais Zingsniais pirmyn.

Dél visuotinés reguliarios perZitiros veiksmingumo ir patikimumo svarbu, kad ji bty
atlikta remiantis turimomis tikrinamos valstybés ir paciy Jungtiniy Tauty atitinkamy
institucijy parengtomis ataskaitomis ir nevyriausybiniy organizacijy atsiliepimais.
Sukaupiant vis daugiau visuotinés reguliarios perziiiros patirties turi tapti
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veiksmingesnis valstybiy ataskaity pateikimo valdymas ir palengvéti valstybiy
bendradarbiavimas, taip pat atsakomybeés paskirstymas ir nevalstybiniy veikejy
ataskaity pateikimas.

45. Metinéje ataskaitoje be eufemizmy nurodoma, — ir tai pagirtina, — kad ES ,, Zmogaus
teisiy taryboje priklauso mazumai‘ ir kad tokioje situacijoje ji ,,turés atsispirti pagundai
veikti savarankiSkai® ir turés ,,stengtis palaikyti dialogg nepaisydama regioniniy
skirtumy*.

46. Tokioje situacijoje ES turi atidziai stebéti ir skatinti Zmogaus teisiy tarybos brendimo ir
jos darby veiksmingo jgyvendinimo procesg. Todél ji turi ieSkoti visy jmanomy ir kuo
platesniy rySiy bei juos plétoti siekdama, kad §i taryba, kaip pagrindiné Zmogaus teisiy
plétros pasaulyje priemoné, tapty veiksminga ir patikima.

47.  Sie ES veiksmai turi biiti nukreipti j tarpregioniniy vyriausybiniy ir pasauliniy koalicijy
kiirimg bei plétojima ir j skatinimg suderinti jvairiy pasaulio Saliy bei regiony vie$asias
nuomones.

48. Taciau reikia atsizvelgti ir ] tai, kad Zzmogaus teisiy srityje atsiranda vis daugiau naujy
veikejy: pasaulyje formuojasi nauja pilietiné visuomené, sudaryta i§ daugybeés vietos ir
tarptautiniy nevyriausybiniy organizacijy; Sie nevalstybiniai veikéjai daznai su viltimi ir
reikliai stebi ES.

49. Reikia labiau plétoti dialogg ir bendradarbiavimg su visais tais nevalstybiniais veik¢jais,
susidurianciais su ES, bendrai siekiant demokratija padaryti visuoting, taikiai spresti
konfliktus, ly¢iy lygybés, darnaus vystymosi, t. y. Zmogaus teisiy pazangos konkretaus,
pasaulinio ir bendro progreso poziiiriu.

Ekonominés, socialinés ir kultiirinés teisés

50. Jau vien dél to, kad metinéje ataskaitoje yra ekonomines, socialines ir kultlirines teises
apibendrinantys skyriai, ji tampa svarbi. Visy pirma taip iSreiSkiama tam tikra moksliné
pozicija, kurig reikia pagirti. Kita vertus, tai yra tarsi biitinas Europos Sajungos bendros
atsakomybés Siuo pasaulio ekonominés ir maisto krizés laikotarpiu priminimas.

51. Kaip Zinoma, vyko moksliné diskusija — ji dar ne visai pasibaigusi — tarp ty, kurie mano,
kad tarp pagrindiniy Zmogaus teisiy yra teis¢ } maitinimasi, darbg ar vystymasi, ir ty,
kurie, norédami teisiskai ir politiSkai apriboti Zmogaus teisiy sritj iki griezty
individualiy pilietiniy ir politiniy prerogatyvy, mato sumaistj kiekviename Zingsnyje
galimo laipsnisko ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy jteisinimo link.

52. Savo ataskaitoje palikdama tokius skyrius dél Zmogaus teisiy pasaulyje, ES eina iSvien
su tais, kurie tarptautinése institucijose ir pilietin¢je visuomenéje j pasauling
darbotvarke jtraukia laipsniskos teorinés ir praktinés pazangos poreik; siekiant teisiskai
i§saugoti ekonomines, socialines ir kultiirines teises!.

I Siuo pozitiriu yra reikSmingas ir svarbus teiginys, kurj ES metinés ataskaitos jvade pasira$o B. Kouchner,
J. Solana ir B. Ferrero-Waldner: ,,Visos pilietinés, politinés, ekonominés, socialinés ir kultiurinés teisés yra
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53.  Jungtiniy Tauty Generalinei Asambléjai patvirtinus prie Tarptautinio ekonominiy,
socialiniy ir kultiriniy teisiy pakto pridéta protokola, Zengtas tvirtas Zingsnis pirmyn
Siame procese, kuriam vykstant teigiama, kad zmogaus teis€s yra tarpusavyje susijusios
ir nedalomos.

54. Europa turi laikytis tvirtos pozicijos ir tam tikro lankstumo, kylancio i§ pacios
ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy jvairovés, dél $iy teisiy jtraukimo vykstant
neisvengiamai ilgam ir sudétingam tarptautiniam procesui. Sig tarptauting akcija
labiausiai jkvepia Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, priimta 2000 m. Nicoje,
kurios vertybés ir principai, miisy manymu, yra visuotiniai.

I§vados

55. ,,Kova dél Zzmogaus teisiy yra ilgalaiké®, — raSoma miisy vertinamos ataskaitos jvade.
ES $ioje kovoje turi islaikyti pirmaujan¢ia padéti. Siandien tarptautiniu mastu ir ES
institucijose Europos Sajunga, kaip svarbiausig zmogaus teisiy gynéjg tarptautinés
politikos pozitiriu, nepaisant jos apribojimy ir prieStaravimy, stebi daugybe svarbiy
sektoriy visame pasaulyje. Sioje srityje ir apskritai visose srityse, susijusiose su taika,
demokratija ir plétra pasauliniu lygmeniu, ,,Europos paklausa* yra milZiniska.

56. Tiesa ir tai, kad dél Europos abejoja tie, kurie tvirtina, kad ji savo principus taiko
paisydama savo naudos arba tik savo pilieciams. ES vidaus ir iSorés veiksmy
suderinamumas zmogaus teisiy poziiiriu turéty biiti geriausias atsakymas ] tokig kritika.
Tam butina pavyzdiniy politikos krypciy plétra sprendZiant imigracijos problemas, taip
pat griezta ir patikima visy valstybiy nariy veiksmy kontrolé kovos su terorizmu srityje.
JAV pasikeitus valstybés aparatui turéty atsirasti nauja galimybé bendradarbiauti
siekiant su Saknimis 1Srauti bet kokj tikrg ar net jtariamg ketinimg pasikésinti ] Zmoniy
teises ir oruma, nes tokie ketinimai ne tik netoleruotini, bet ir kenksmingi negailestingos
kovos su terorizmu poziiiriu.

57. Pagal ataskaitoje pateikta jvertinimg ir Zitirint ] ateitj atrodo aiSku, kad ES Zmogaus
teisiy politikoje 1Sorés pozitriu turéty uzsibrézti kelis prioritetinius didelius tikslus,
aiSku, nesumenkindama kity:

1) Suteikti naujg postiimj siekiant jgyvendinti visuotin] mirties bausmés panaikinima:
Siuolaikinés kartos gali pamatyti, kaip toks siekis virsta tikrove.

2) ,,Feminizuoti“ savo veiksmus ir programas, konkrety ir ypatingag démesj skiriant
motery Zzmogaus teiséms.

3) Sustiprinti savo institucijy (Tarybos, Komisijos ir Parlamento) sinergija Zzmogaus
teisiy poZiliriu, o tam reikalingas geresnis jy koordinavimas ir kuo didesnis klausimy ir
veiksmy suderinamumas.

4) Kiekybiskai ir kokybiskai plétoti dialogus ir konsultacijas dél Zmogaus teisiy su
treciosiomis S$alimis. Sie dialogai ir konsultacijos turi biiti pagristi nuoseklaus
bendradarbiavimo be trukdymuy, jtikinimo ir tvirto bei grieZto susitarimy laikymosi

nedalomos, tarpusavyje susijusios ir viena kitq sustiprinancios.
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38.

59.

principais.

5) Ieskoti platesniy rySiy tarptautinése institucijose ir juos plétoti, kad biity suteiktas
naujas postiimis kovoti dél visuotiniy zmogaus teisiy.

6) Ivairesniais ir tinkamesniais buidais plétoti dialogg ir bendradarbiavimg su pilietinés
visuomengs veikéjais ir organizacijomis, kurie kovoja dél Zzmogaus teisiy nacionaliniu,
regioniniu ir pasauliniu lygmenimis.

7) Europos Sgjungos prioritetu turéty likti zmogaus teisiy gynéjy, daznai nezinomy
motery ir vyry, kurie nepaliaudami kovoja, gindami Sias visuotines vertybes, rémimas ir
apsauga, kiek tai jmanoma.

8) ES turi toliau laikytis savo tvirtos gynybinés pozicijos dél Zmogaus teisiy visuotinio
pobudzio ir nedalomumo, jeigu kas nors méginty kultiiriniais, religiniais, politiniais ar
ideologiniais sumetimais tuo suabejoti. Visi zmongs privalo buti vienodai orts ir turéti
vienodas teises nepriklausomai nuo jy rasés, lyties, religijos, nuomonés, seksualinés
orientacijos ar kilmes.

9) ES turi remti tarptautines institucijas, kurios riipinasi zmogaus teisémis pasauliniu ir
regioniniu lygmenimis, ir tam skirtas priemones, galimos perspektyvos priskirti
ekonomines, socialines ir kultiirines teises prie bendryjy Zmogaus teisiy plétojima, ir tai
turi buti pabrézta dabartingje pasaulio ekonomingje ir socialin¢je konjunktiiroje.

Siandien milijony Zmoniy orumas ir zmogaus teisés vis dar yra pazeidziama dél
neteisingy struktiiry ir autokratiniy, silpny ar nekompetentingy vyriausybiy, taip pat dél
karo, korupcijos, priespaudos ir skurdo. Atotriikis tarp Zmogaus teisiy pripazinimo ir
realaus laikymosi vis dar labai didelis. Prie viso to dar reikia pridéti naujus bandymus
gin¢yti Zmogaus teisiy universalumg ir nedalomuma ir tokig situacija, kai dél baisiy
teroristiniy veiksmy tarptautinéje politinéje darbotvarkeje ir net pacioje valstybiy
veikloje pirmenybé¢ teikiama saugumui, kartais taip sukeliant grésme pilieciy teis€ms ir
garantijoms, tarptautinei humanitarinei teisei, tarptautinei pabegeéliy teisei ir Zmogaus
teisiy tarptautinéms normos.

SV W —

poZitiriu turi buti nuosekliai stiprinami.
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ANNEX |

INDIVIDUAL CASES RAISED BY THE EUROPEAN PARLIAMENT BETWEEN
JANUARY AND DECEMBER 2008

THE SAKHAROYV PRIZE 2008

The winner of the Sakharov Prize Hu JIA

2008

SHORTLISTED BACKGROUND

NOMINEES

Mr Hu JIA Chinese campaigner for civil rights, environmental protection and

AIDS advocacy. Following his testimony on human rights in
China, given on 26 November 2007 via conference call to the
EP's Human Rights Subcommittee, Hu Jia was arrested, charged
with "inciting subversion of state power" and sentenced to three-
and-a-half years' in jail.

Mr Aleksandr KOZULIN Former presidential candidate in Belarus. According to the
nomination, "Aleksandr Kozulin has shown great courage to
withstand the regime's actions and to fight for freedom of thought
and expression and basic civil rights. In 2006, during the
presidential campaign, he was beaten several times, detained and
finally sentenced to five and a half years of imprisonment".

Mr Apollinaire MALU MALU Chair of the Independent Electoral Commission of Democratic
Republic of Congo. The nomination praises "his efforts in
making dialogue prevail over violence during the Goma
conference [aimed at bringing peace to the DRC provinces of
North and South Kivu] and for dedicating his wisdom and
experience to realising these principles throughout his career".
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ACTION TAKEN BY

COUNTRY NAME BACKGROUND
PARLIAMENT
ANGOLA Jose Fernando He is a journalist who was A letter of concern was sent on
Lelo arrested on 15 November 2007, | 18 November 2008.
along with six other soldiers,
and later charged with assisting
the soldiers in planning a
rebellion. After his trial on 16
September 2008, he was
convicted to twelve years
imprisonment. There were
concerns over the quality of the
evidence upon which M. Lelo's
conviction was based, notably
that it may have been obtained
through torture.
AFGHANISTAN Sayed Perwiz He is a young journalist who In its resolution adopted on 13
Kambakhsh was sentenced to death on 22 March 2008, the European
January 2008 for circulating an | Parliament
?;t;(;rlle :\]/Dhoi::lg‘z?}?:cril srightsin | _ condemned the arrest and the
downloaded from the Internet; serclltencm%lof N{lr ) j(amglakhsh
whereas the court ruled that the | &' Ur8Chty cafied on the
) . Afghan authorities to review
article constituted blasphemy .
. the case, and on President
and sentenced him to death. He . -
. . Hamid Karzai, in the event that
was denied legal representation
. the court of appeal should
and was sentenced without a
proper hearing. He was upholq the: death sentence, to
allegedly beaten and threatened ;j;e;glse l})l liE o}:v er to pardon
with execution until he signed a T Hambakhsh.
confession. On 6 February
2008, a delegation from th
Afghi o d‘ii;‘(’lznf"m © On 21 October 2008, the
c L Appeal Court of Kabul
Journalists' Association (AIJA) d Kambakhsh's death
met Afghan President Hamid overturned fambakhsh s .eat
Karzai in Kabul, providing him sentence,.and .sentenced him to
with details of the case and 20 years imprisonment.
asking him to intervene on Mr
Kambakhsh's behalf,
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COUNTRY

NAME

BACKGROUND

ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

AZERBAIJAN

Ganimat
Zahidov

Eynulla
Fatullayev

Sakit Zahidov
Fikret Hiiseynli,

Baxaddin
Xaziyev

Nicat Hiiseynov

Elmar
Hiiseynov

Three journalists currently
detained in prison whose arrests
appear to have been politically
motivated:

Ganimat Zahidov, editor of the
daily Azadlig,

Eynulla Fatullayev, editor of
two dailies Realny Azerbaijan
and Gundelik Azerbaijan

Sakit Zahidov, journalist of the
daily Azadlig.

Attacks on three journalists
associated with the opposition
party:

Fikret Hiiseynli, correspondent
of Azadlig

Baxaddin Xaziyev, editor-in-
chief of the daily Bizim Yol
Nicat Hiiseynov, Azadlig
journalist

Elmar Hiiseynov, editor-in-
chief of the weekly newspaper
Monitor, who was shot and
killed by unidentified
individuals in 2005.

None of the above incidents
were effectively investigated.

Farhad Aliyev

Concerning Mr Farhad Aliyev,
the

former Minister of economic
development, there have been
allegations of violations of his
right to a fair trial and of poor
conditions of his detention
According to a letter received
from lawyers representing Mr
Aliyev, he was denied due
process in pre-trial detention,
his right to legal counsel of his
choosing was consistently
abused and he was denied
regular access to his attorneys.
In addition, Mr Farhad Aliyev
has allegedly been denied
sufficient medical attention
despite serious heart problems
and was not allowed to contact
his family.

A letter of concern was sent on
16 January 2008.
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ACTION TAKEN BY

COUNTRY NAME BACKGROUND
PARLIAMENT
BELARUS Aleksander Aleksander Milinkevich, the In its resolution dated 21
Milinkevich, leader of the united democratic | February 2008, the European
Zdvizhkov, Y . - expressed solidarity with the
temporarily detained. . . o
united democratic opposition of
Alyaksandr
X . . Belarus and the leader of that
Kazulin Aliaksandr Zdvizhkov, a
. . movement, Aleksander
journalist who was sentenced to e .
. . Milinkevich,
three years imprisonment
during a clampdown of the - communicated its regret that
independent media. the situation of democracy,
human rights and law was not
Alyaksandr Kazulin, he was improving,
nominated for the 2008
Sakharov Prize - condemned the sentence of
Aliaksandr Zdvizhkov as
unjustly harsh and called on the
Belarusian Government to
reconsider the decision,
- urged the Belarusian
authorities to release
immediately and
unconditionally the remaining
political prisoner, Alyaksandr
Kazulin, and to stop using
intimidation, harassment,
targeted arrests and politically
motivated prosecutions against
the activists of the democratic
opposition and civil society in
Belarus,
- expressed regret that Belarus
is the only country in Europe to
RR\781009LT.doc 41/58 PE416.698v02-00

LT



LT

COUNTRY

NAME

BACKGROUND

ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

retain the death penalty during
times of peace.

In its resolution adopted on 9
October 2008, the European
Parliament:

- expressed its satisfaction that
the political prisoners Mr
Alyaksandr Kazulin, Mr Sergei
Parsyukevich and Mr Andrei
Kim had been released

Andrei Kim and
Siarhei
Parsyukevich,

Aliaksandr
Kazulin

Andrei Kim and Siarhei
Parsyukevich, two pro-
democratic activists who have
been given harsh sentences for
taking part in peaceful
entrepreneurs' demonstrations
on 10 and 21 January 2008.

Aliaksandr Kazulin, the
remaining political prisoner still
under detention and mentioned
in the Resolution adopted on 21
February 2008.

In its resolution adopted on 22
May 2008 the European
Parliament,

- condemned the harsh
sentences given to Syarhei
Parsyukevich and Andrei Kim
on 22 and 23 April 2008 at the
same time, deplored the
reportedly excessive force used
by Belarusian security forces
against and the arrests of
peaceful citizens and calls on
the Belarusian authorities to
unconditionally abstain from all
use of force against the
representatives of the
democratic opposition.

- urged the Belarusian
authorities to release
immediately and
unconditionally the remaining
political prisoner, Aliaksandr
Kazulin, and to cease using
intimidation, harassment,
targeted arrests and politically
motivated prosecutions against
the activists of the democratic
opposition and civil society in
Belarus.

BURMA

Aung San Suu
Kyi

Thr General Secretary of the
National League for
Democracy (NLD), who has
spent thirteen of the last
eighteen years as a political
prisoner under house arrest, had
her house arrest extended by

In its resolution adopted on 19
June 2008, the European
Parliament

- strongly condemned the
decision by the Burmese
authorities to extend the house
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the junta, and where on 11 June | arrest of Aung San Suu Kyi,
2008 official newspapers of the | deplored the detention of the
Burmese military junta, group of political activists
including the regime's demanding the release of Aung
mouthpiece, The New Light of | San Suu Kyi and urged the
Myanmar, called for the public | Burmese authorities to free all
flogging of Daw Aung San Suu | political prisoners without
Kyi, and whereas the military further delay.
JI?SI;E? E?I;iﬁzeglggg:s;lce - denounced the prospect of the
’ flogging of Aung San Suu Kyi
as a crime against humanity.
In its resolution adopted on 23
October 2008, the European
Parliament:
- condemned the continued
detention of Aung San Suu Kyi,
and called for her immediate
release.
CHAD Ibni Oumar A spokesperson for the In its resolution adopted on 24
Mahamat Saleh | Coalition of Political Parties of | April 2008, the European
the democratic opposition who | Parliament
had not been heard of since his L
arrest on 3 February 2008, - voiced its utmost concern for
the fate of Ibni Oumar
Mahamat Saleh, of whom there
had been no news since his
arrest on 3 February 2008, and
held the Chadian authorities
personally responsible for his
state of health and called on
them to take the necessary
measures so that he regains his
freedom without delay.
CHINA Hu Jia The winner of the 2008 In its resolution adopted on 17
Sakharov Prize January 2008, the European
Parliament
- condemned the detention of
Hu Jia and raised concerns
about the conditions under
which he was being kept and
urged the Chinese authorities to
release him promptly.
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CUBA

Antonio Ramon
Diaz

Dr. José Luis
Garcia Paneque

The husbands of two members
of the human rights
organisation Ladies in White,
who have not received adequate
medical care whilst in detention
to the extent that the situation
has potentially become life
threatening. Concerns also
remain that the two men did not
receive a fair trial for their
alleged crimes.

A letter of concern was sent on
27 March 2008.

DEMOCRATIC
REPUBLIC OF
CONGO

Julienne
Lusenge

Julienne Lusenge, co-ordinator
of the association "Solidarité
féminine pour la paix et le
développement intégral
(SOFEPADI)" was a victim of
intimidation and death threats
upon her return to DRC. This
wave of intimidation followed
her participation in a roundtable
discussion on 25 March 2008,
with the European Parliament's
Sub-Committee on Human
Rights on the human rights
situation in DRC.

A letter of concern was sent on
9 April 2008

INDIA

Henri Tiphagne

Mahaboob
Batcha

V.P.
Gunasekaran

Henri Tiphagne, Executive
Director of People’s Watch,
Mahaboob Batcha, Managing
Trustee of the Society for
Community Organisation Trust
(SOCO Trust), and V.P.
Gunasekaran, District Secretary
of the Communist Party of
India were arrested alongside
several human rights defenders
for peacefully taking part in
"The Long March for Justice
for Special Task Force (STF)
victims". Although released on
the same evening, this arbitrary
arrest of peaceful protestors
was a cause for concern.

A letter of concern was sent on
4 June 2008.

INDONESIA

Munir Said
Thalib

A leading Indonesian human
rights activist, founder of
human rights organisations,
died from arsenic poisoning on
Garuda flight GA974 from
Singapore to Amsterdam on 7
September 2004. The report by
an independent fact-finding

In its declaration adopted on 10
April 2008, the European
Parliament

- expressed its concern that this
murder was meant to intimidate
and threaten all other
Indonesian human rights
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team into the Munir Said Thalib | defenders and journalists,
case, ordered by the Indonesian .
President, has Iz;ver been made | ~ callec} on the Indonesian
public and the only person to authorltles to take all necessary
have been prosecuted in action to ensure that those
connection with the case responsible for the mur.der at all
former Garuda co-pilot ’ 1eve.ls are brgught to trlal. and
Pollycarpus Budihari Priyanto, Justice 18 delivered as quickly
had his conviction overturned as possible.
by the Indonesian Supreme
Court in October 2006. The former Deputy Chief of
Indonesia’s National
Intelligence Agency (Badan
Intelijen Nasional - BIN), Mr.
Muchdi Purwopranjono, was
arrested in June 2008 and his
trial for the “premeditated
murder” of Mr. Said Thalib
began in August 2008.
However, on 31 December,
2008, the South Jakarta District
Court decided to acquit him for
want of evidence.
IRAN Seyed Mehdi He is a 19-year-old homosexual | In its resolution adopted on 13
Kazemi Iranian citizen, who requested March 2008, the European
asylum in the United Kingdom | Parliament
and had his application .
rejected; whereas, fearing - expressed 1t.s concern over the
deportation, he fled to the fate of Mehdi Kazemi, and
Netherlands, where he applied askeq fqr the proper and full
for asylum; whereas Dutch app ll.CathI.l of th? . .
authorities, after examining his Quahﬁ'c ations Dlregtlve, which
request, have decided to send recognises pers'ecutlon for
him back to the UK. The sexual orientation as a ground
Iranian authorities routinely for granting asylum and
detain torture and execute requires Merpbe.r States to
persons, notably homosexuals con51.der Fhe 1.nd1v1dua1 case and
and Mr ’Kazemi's former ’ th? sltugtlon m the country of
partner has already been oretn, 1 ncluding laws and .
executed and his father has reg}llanons and the mannet i
threatened him with death. which they are applied.
- appealed to the Member
States involved to find a
common solution to ensure that
Mehdi Kazemi is granted
asylum or protection on EU soil
and not sent back to Iran, where
he would most certainly be
executed, thus ensuring that
Article 3 of the ECHR is fully
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Kabiriniat; Two
men: Abdollah
Farivar and an
unnamed
Afghan national

Mokarrameh
Ebrahimi

Ja'Far Kiani

Mokarrameh Ebrahimi, was
sentenced to death by stoning,
together with her partner, the
father of her children, for the
simple reason of having
maintained an extra-
matrimonial relationship

COUNTRY NAME BACKGROUND PARLIAMENT
respected by all European
authorities and notably, in this
case, by the UK.

On 19 May 2008, Mehdi
Kazemi received notification
from the British Home Office
that he had been granted
asylum in the United Kingdom.
Khadijeh Khadijeh Moghaddam, a In its resolution adopted on 24
Moghaddam prominent women's rights and April 2008, the European
environmentalist campaigner Parliament
was arrested on 8 April 2008
and was only releasgd after ’ . welcpmed the release of
. . . Khadijeh Moghaddam and
paymg a h.lgh bail payment of Mokarrameh Ebrahimi, and
IRR 1 billion (approximately .
EUR 50 000) noted the roles of the Iranian
’ Supreme Leader and head of
the judiciary in those cases, and
called for the release of Shahla
Ten women: The ten women and two men
; . . Jahed,
Iran, Khayrieh, | who continued to be at risk of
Kobra N., being stoned to death. - strongly condemned the
Fatemeh, repression of civil society
Ashraf Kalhori, movements in Iran, including
Shamameh women's rights defenders, and
Ghorbani, urged the Iranian authorities to
Leyla Ghomi, end the harassment,
Hajar, the intimidation and persecution of
sisters Zohreh people peacefully exercising
and Azar their right to freedom of

expression, association and
assembly, and to release
immediately and
unconditionally all prisoners of
conscience.

- reiterated its strong
condemnation of the death
penalty in general.
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Ja'Far Kiani, who was stoned to
death in July 2007, but whose
partner Mokarrameh Ebrahimi
was pardoned by Supreme
Leader Ayatollah Ali Khamenei
after 11 years of imprisonment
and released on 17 March 2008,
together with her 5-year-old
Shahla Jahed
son.
Shahla Jahed, a 'temporary’
wife, who had been found
guilty of murdering her
husband's permanent wife,
whose conviction was later
overturned by the head of the
judiciary, Ayatollah Seyyed
Mahmoud Hashemi Shahroudi.
Mohammad Mohammad Hassanzadeh, a In its resolution adopted on 19
Hassanzadeh juvenile offender who was June 2008, the European
executed on 10 June 2008, was | Parliament
under the age of 18 at the time
of execution.
- strongly condemned the death
sentences and executions in
Behnoud Four juvenile offenders who Iran, in particular those
Shojaee, face imminent risk of imposed or carried out on
Mohammad execution. juvenile offenders and minors,
Fedaei, Saeed and urged the Iranian
Jazee and authorities to respect
Behnam Zaare internationally recognised legal
safeguards with regard to
minors;
- condemned in the strongest
possible terms the execution of
Mohammad Hassanzadeh, who
was under the age of 18 when
he was executed,
- urged the Iranian authorities
to halt the execution of
Behnoud Shojaee, Mohammad
Fedaei, Saeed Jazee, Behnam
Zaare and all other juvenile
offenders sentenced to death.
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Hassan On 22 July 2008 juvenile In its resolution adopted on 4
Mozafari offenders Hassan Mozafari and | September 2008, the European
Rahman Shahidi were Parliament:
Rahman executed, and on 19 August
Shahidi ’ sust - reiterated its call on the
2008 19-year-old Reza Hejazi o
.. members of the Majlis to
Reza Hejazi was hanged for an alleged PN
. . urgently amend legislation in
. murder which he committed .
Amir order to ensure that no-one is
. when he was 15 years old. . .
Marollahi, . - . executed for a crime committed
Neither Hejazi's family, nor
Behnood . : when less than 18 years of age
. their lawyer, were notified of .
Shojaee, . and to raise the age of legal
the time and place of the e ; :
Mohammed ) . responsibility to international
. scheduled executions, in
Fadaei and C 1 . standards,
violation of Iranian law.
Bahman
. . - strongly condemned the
Soleimanian : o
persecution and imprisonment
Yaghoub Juvenile offenders Amir of citizens in Iran who engage
Mehrnehad Marollahi, Behnood Shojaee, in the defence of human rights
Mohammed Fadaei and and campaign against the death
Farzad . .
K Bahman Soleimanian face penalty, and are frequently
amangar imminent risk of execution. charged with 'activities against
Soghra national security'; calls, in
Najafpour Yaghoub Mehrnehad, an ethnic | particular, for the unconditional
Baluchi and executive director | release of Emadeddin Baghi
of the Voice of Justice Youth and Mohammad Sadegh
Association, who was executed | Kabovand and the commutation
on 4 August 2008, after having | of the death sentence on Farzad
publicly confronted local Kamangar, as well as a
officials demanding reinvestigation into his case
accountability for their poor
performance.
Minority rights activist,
Kurdish teacher Farzad
Kamangar, has been
condemned to death on charges,
without evidence, of taking up
arms against the state.
Soghra Najafpour, who has
spent almost the entire past 19
years of her life on death row
for a murder which took place
when she was 13 years old
IRAQ Tareq Aziz Tareq Aziz, the former Iraqi A letter of concern was sent on

deputy Prime Minister who is
currently on trial for his
responsibility in relation to
atrocities committed by the
Iraqi regime in the 1980s.
There are concerns that he is

17 July 2008
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being tried without legal
representation, and that he will
be sentenced to death and
executed soon after.
KASHMIR Parvez Imroz An award-winning human In its resolution adopted on 10
rights lawyer, president of the July 2008, the European
Jammu and Kashmir Coalition | Parliament:
of Civil Society and founder of .
. - expressed its concern for the
the Association of the Parents
. safety of Parvez Imroz and
of Disappeared Persons ) L
. other human rights activists
(APDP), he survived an armed . o
attack on 30 June 2008 in who are investigating the
Sri . unmarked graves and other
rinagar by alleged security . .
f allegations of human rights
orces members ) .
abuses in Jammu and Kashmir,
- called on the Indian
authorities to ensure their
protection and allow them to
operate without fear of
harassment and violence
- urged the authorities to
conduct a prompt and impartial
investigation into the attack on
Parvez Imroz, to make the
results public and to bring those
responsible to justice
MAURITANIA Sidi Mohamed President Sidi Mohamed Ould In its resolution adopted on 4
Ould Cheikh Cheikh Abdallahi, Prime September 2008, the European
Abdallahi Minister Yahya Ould Ahmed Parliament:
el-Waghef, and other members
Yahya Ould - expressed regret that the coup
of the government, were placed .
Ahmed el- . had taken place, as it marked a
under house arrest following a .
Waghef . setback given the notable
military coup on 6 August developments made in
2008, when President Sidi gve opme 1 s made i "
Mohamed Ould Cheikh & Vi‘tlrcmg emocracy in the
Abdallahi was ousted by a country,
group of high-ranking generals | - called for the immediate
whom he had dismissed from release of President Sidi
office earlier that day. The Mohamed Ould Cheikh
coup marked the second one in | Abdallahi, Prime Minister
the country in three years, and | Yahya Ould Ahmed el-Waghef,
it violated both constitutional and other members of the
legality and the results of government still under house
democratic and internationally | arrest in various locations.
li lections. .
validated elections On 12 August 2008, it was
reported that Prime Minister
Yahya Ould Ahmed el-Waghef,
and other members of the
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government were released from
house arrest.

On 21 December 2008, it was
reported that President Sidi
Mohamed Ould Cheikh
Abdallahi was released from
house arrest following intense
international pressure.

OCCUPIED
PALESTINIAN
TERRITORIES

The al-Kurd
family

On the night of Sunday, 9
November 2008, members of
the Israeli police and armed
forces evicted the al-Kurd
family from their home in the

Sheikh Jarrah neighbourhood of

East Jerusalem where they had
lived for more than 50 years;
whereas, immediately
afterwards, they allowed
settlers to enter the family's
house and then sealed off the
area. This eviction was carried
out on the basis of an order
issued by the Israeli Supreme
Court on 16 July 2008
following long and
controversial legal proceedings
on disputed ownership before
Israeli courts and authorities.

In its resolution adopted on 20
November 2008, the European
Parliament:

- expressed its deep concern at
the eviction of the al-Kurd
family, the recent destruction of
the houses of Palestinian
families by the Israeli
authorities in several areas of
East Jerusalem and the possible
serious consequences of these
measures

- called on the Council, the
Commission and the
international community,
including the Quartet, to make
all possible efforts to protect
Palestinian residents in the
Sheikh Jarrah neighbourhood
and other areas of East
Jerusalem and calls on the
Quartet to play a more active
role in this direction;

- reiterated its call to the Israeli
authorities immediately to halt
any expansion of settlements
and the building of the security
fence beyond Israel's 1967
borders, actions which are
contrary to international law
and are undermining peace
efforts.
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RUSSIA Magomed Magomed Evloiev, a journalist | A letter of concern was sent to
Evloiev opposed to the Russia Republic | the French Foreign Minister,
of Ingushetia was shot in the Bernard Kouchner, on 26
head on 31 August 2008 shortly | September 2008.
after being released from police
custody.
Miloslav Miloslav Bitokov, editor of the
Bitokov newspaper Gazeta Yuga
suffered an armed attack from
unknown assailants on 2
September 2008 in the town of
Nalchik.
Abdullah Abdullah Alishaev, a reporter
Alishaev from the television channel TV-
Chirkei died on 3 September
2008 as a result of gunshot
wounds from unknown
assailants.
Otto Messmer, | On 28 October 2008 Otto In its resolution adopted on 18
Victor Messmer, leader of the Russian | December 2008, the European
cto Jesuit order, and Victor Parliament:
Betancourt
Betancourt, an Ecuadorean d ttention to th .
Karinna priest, were brutally murdered - drewatienion to the srowing
: . trends of violence which
Moskalenko in their Moscow apartment. . ’
according to the Moscow
Magomed In mid-October 2008 a leading Bureau fpr Human Rights, have
Evloyev . . resulted in more than 100
Russian human rights lawyer, conle beine killed in 2008 on
Akhmed Kotiev | Karinna Moskalenko, who has peopie being ki
the basis of their race,
successfully represented 30 . . .
Zurab Tsechoev | p oo o in the nationality, religion or sexual
Dmitrii European Court of Human orientation, and to the absence
mitrii . .
Kraiukhin Rights, was the victim of an of effective pondemnatlol} of
attempt to poison her by such hate crimes by Russian
Stanislav laci i h . authorities;
. . placing mercury in her car in
Dmitrievski Strasbourg. - expressed alarm at the attempt
made in October 2008 on the
On 31 August 2008 Magomed | life of human rights lawyer
Evloyev, the owner of an Karinna Moskalenko and her
Ingush independent website, family, and appeals to both the
was killed while in police French and Russian authorities
custody, to identify the perpetrators and
their motives;
Attempts on the lives of human o
rights defenders, including the | asserted that the activities of
Ingush oppositi(;n leader human rights lawyers acting in
Akhmed Kotiev. the human cases involving alleged human
. ) rights abuses, who have to take
rights defender Zurab Tsechoev ¢ | risks i
from Ingushetia, the human great personal TIsks in
rights activist Dmitrii continuing their work, should
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Two Italian
Roman Catholic
nuns (Maria
Teresa Olivero
and Caterina
Giraudo)

death in Somalia after being
accused and convicted of
adultery in breach of Islamic
law while she was in fact a
victim of rape by three men.
The stoning was carried out by
a group of 50 men in a stadium
in the southern port of
Kismayo, in front of around
1000 spectators. The al-Shabab
militia, who control Kismayo,
detained and ordered the
execution by stoning of Aisha
Ibrahim Duhulow, but did not
arrest or detain those accused of
her rape. Inside the stadium,
militia members opened fire
when some of the people at the
stadium attempted to save the
life of Aisha Ibrahim Duholow,
and shot dead a boy who was a

COUNTRY NAME BACKGROUND
PARLIAMENT
Kraiukhin from Orel and the be afforded the highest respect,
human rights activist Stanislav | protected by the state and
Dmitrievski from Nizhni supported by the international
Novgorod, were recorded community.
between July and October 2008
SOMALIA Nasteh Dahir Nasteh Dahir Farah, Vice- In its resolution adopted on 19
Farah President of the National Union | June 2008, the European
of Somali Journalists, who was | Parliament
gunned down in the southern
. . -strongly condemned the
town of Kismayu (Somalia) on . .
continued fighting, targeted
Saturday, 7 June 2008. o .
killings and other serious
Mohamed Mohamed Mahdi, prominent v1olat19ns of human r{ghts
. S committed by all parties to the
Mahdi Somali aid worker, the head of . .
. conflict, which has caused the
the local Woman and Child . .
. loss of life of numerous Somali
Care aid agency, who was shot L o
. . . . civilians and a humanitarian
in Mogadishu by unidentified tastronh
gunmen in June 2008. catastrophie.
-deplored the brutal, targeted
Jolanda The two Italian members and murders of Nasteh Dahir Farah
Occhipinti, one Somali member of the and Mohamed Mahdi, and
Giuliano agricultural NGO Cooperazione | called for the liberation of the
Paganini and Italiana Nord Sud, who were three members of Cooperazione
Abdirahaman kidnapped on 21 May 2008 Italiana Nord Sud.
Yussuf Harale around 60 km south of
Mogadishu, for whom a ransom
of USD 1 000 000 has been
demanded.
Aisha Ibrahim Aisha Ibrahim Duhulow, a 13- | In its resolution adopted on 20
Duhulow year-old girl, was stoned to November 2008, the European

Parliament:

- strongly condemned the
stoning and execution of Aisha
Ibrahim Duhulow and
expressed its horror at such a
barbaric act perpetrated against
a 13-year-old rape victim;

- called on the Somali
Government to condemn this
execution and to take action to
prevent such brutal executions
in the future;

- called on the Somali
Government to issue documents
and make statements to restore
the honour of Aisha Ibrahim
Duhulow posthumously;

- called for those accused of
raping Aisha Ibrahim Duhulow
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bystander.

Maria Teresa Olivero and
Caterina Giraudo; two Italian
Roman Catholic nuns from
Kenya who were kidnapped,
then taken to Somalia.

to be brought to trial in
accordance with due process,

- called on both the Somali and
Kenyan authorities to make all
possible efforts and take all
possible political and
diplomatic initiatives to secure
the release of the two Italian
Roman Catholic nuns.

SYRIA

AKkram Al
Bunni

Jaber Al
Shoufie

Ali Al-Abdullah
Fayez Sarah

Mohammed
Haj Darwish

Akram Al Bunni, founding
member of the Committee for
the Revitalisation of Civil
Society in Syria;

Jaber Al Shoufie, member of
the executive board of the
Committee for the Defence of
Democratic Liberties and
Human Rights in Syria;

Ali Al-Abdullah, member of
the Committee for the
Revitalisation of Civil Society
in Syria;

Fayez Sarah, journalist and
founding member of the
Committee for Revitalisation of
Civil Society in Syria;
Mohammed Haj Darwish,
member of the Human Rights
Association in Syria (HRAC)
and founding member of the
Committee for the
Revitalisation of Civil Society
in Syria

These five individuals were
arrested and detained after
participating in a meeting
asking for a peaceful
democratic change in Syria
organised by the Damascus
Declaration for Democratic and
National Change initiative.
According to information
received, none of the detainees
had been brought before a court
nor had been presented with
charges.

Anwar Al-
Bunni

Anwar Al-Bunni, lawyer,
founding member of the
Human Rights Association in

A letter of concern was sent on
17 January 2008.
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Syria and president of the
Committee for the Defence of
Political Prisoners. He is
serving a five-year prison
sentence pronounced on 24
April 2007 for "defamation
against the Minister of Social
Affairs". There were concerns
that this was an unfair trial,
which was conducted in an
attempt to intimidate human
rights defenders.
UNITED STATES Troy Davis He was sentenced to death by In its resolution adopted on 10
OF AMERICA the Georgia State Court in 1991 | July 2008, the European
for the murder of a policeman Parliament:
iaﬁledes;(llleoc?}lsg t;)o‘tz)e&executed at | asked that Troy Davis' dea‘gh
According to Troy Davis' septence be commuted a'nd, in
lawyers, there is abundant proof view of t.h ¢ abundant evidence
of his innocence, material which m1ght lead to such
evidence against him has never commutation, for the releyant
been produced and seven courts to grant him a retrial,
witnesses for the prosecution - urgently appealed to the
have retracted their testimony Georgia State Board of Pardons
and Paroles to commute Troy
Davis' death sentence.
On 24 October 2008, the 11th
U.S. Circuit Court of Appeals
has issued a 25-day stay of
execution for Troy Davis, just
three days before he was due to
be executed.
VENEZUELA Julio Soto On 1 October 2008, Julio Soto, | In its resolution adopted on 23

the student leader of the COPEI
party and President of the
Students Union at Zulia State
University, was riddled with
bullets in his car in the city of
Maracaibo — a crime that was
committed under strange
circumstances and that has yet
to be resolved.

October 2008, the European
Parliament:

- vigorously condemned the
murder of the student leader,
Julio Soto; conveyed its
condolences to the victim's
family and friends and called
on the Venezuelan authorities
to make every possible effort to
investigate this crime as soon as
possible, so that the
perpetrators and those
responsible are brought to
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justice and the crime does not
go unpunished.
ZIMBABWE Jestina Mukoko | Jestina Mukoko, the director of | In its resolution adopted on 18
Zachari the Zimbabwe Peace Project December 2008, the European
acharia (ZPP), Zacharia Nkomo, the Parliament:
Nkomo .
brother of the leading human
. . . - firmly condmened the
Broderick rights lawyer Harrison Nkomo, L7 .
. ) . continuing violence perpetrated
Takawira Broderick Takawira, a . .
. . by the Mugabe regime against
provincial coordinator of the
Pascal Gonzo members and supporters of the
ZPP, and Pascal Gonzo, a MDC
driver at ZPP were all
kidnapped by the Mugabe - expressed outraged by the
regime. spate of recent abductions of
human rights defenders and
calls for their immediate release
and for the perpetrators to be
brought to justice
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LIST OF RESOLUTIONS

ANNEX II

List of resolutions adopted by the European Parliament between January 2008 and December 2008,
and relating directly or indirectly to human rights violations in the world

(http://www.europarl.europa.eu/activities/committees/publicationsCom.do?language=EN&body=DRO

e

Country

Date of adoption of resolution

AFRICA
BURUNDI 22.05.08
CHAD 24.04.08

DEMOCRATIC REPUBLIC OF CONGO

17.01.08 (Rape as a war crime), 21.02.08, 23.10.08,
20.11.08 (Situation in East DRC)

EGYPT 17.01.08

KENYA 17.01.08

MAURITANIA 04.09.08

NIGERIA 20.11.08 (Death penalty)

SOMALIA 19.06.08, 20.11.08

SUDAN 22.05.08 (ICC)

TANZANIA 04.09.08

ZIMBABWE 24.04.08, 10.07.08, 18.12.08
P ——————

AMERICA

NICARAGUA 18.12.08

VENEZUELA 23.10.08

ASIA

AFGHANISTAN 13.03.08 (Perwiz Kambakhsh)

BANGLADESH 10.07.08

BURMA (MYANMAR) 24.04.08, 22.05.08, 19.06.08, 23.10.08

CHINA 17.01.08 (Hu Jia), 10.04.08 (Tibet), 10.07.08

INDONESIA 10.04.08 (Murder of Munir Said Thalib)

KASHMIR 10.07.08

TIMOR-LESTE 21.02.08
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Country

Date of adoption of resolution

EUROPE

ARMENIA 13.03.08

BELARUS 21.02.08, 22.05.08, 28.09.08

GEORGIA 05.06.08

RUSSIA 13.03.08, 18.12.08

Census of the Roma on the basis of ethnicity in | 10.07.08

Italy

The situation of women in the Balkans 04.12.08

MIDDLE EAST

IRAN 31.01.08, 13.03.08 (Seyed Mehdi Kazemi),
24.04.08 (Women's Rights), 19.06.08, 04.09.08

LEBANON 22.05.08

PALESTINE 21.02.08 (Gaza), 04.09.08 (Palestinian prisoners in

Israeli g’ails), 20.11.08 (al-Kurd familz)

MISCELLANEQUS

A European Strategy on the Roma 31.01.08
Seventh Human Rights Council of the United 21.02.08
Nations

Human Rights in the World 2007 and the EU's 08.05.08
policy on the matter

Death Penalty 10.07.08
The evaluation of EU sanctions as part of the 04.09.08
EU's actions and policies in the area of human

rights

Promoting social inclusion and combating 09.10.08
poverty

Development perspectives for peace-building 18.12.08
and nation building in post-conflict situations
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